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1 Samuel

Nacimiento de Samuel

1Habia un hombre de Ramataim-zofim, en la
region montafiosa de Efrain, llamado Elcana,
hijo de Jeroham, hijo de Elia, hijo de Tohu, hijo
de Zuf, efrateo.

2 Tenia dos esposas: una se llamaba Ana y la
otra Penina. Penina tenia hijos, pero Ana no
tenia hijos.

3 Cada afo aquel hombre subia de su ciudad
para adorar y ofrecer sacrificios a Jehova de los
ejércitos en Silo. Alli estaban los dos hijos de Eli,
Ofni y Finees, sacerdotes de Jehova.

4 Cuando llegaba el dia en que Elcana ofrecia
el sacrificio, daba porciones a su esposa Penina
y a todos sus hijos e hijas.

5 Pero a Ana le daba una porcién doble,
porque amaba a Ana, aunque Jehova habia

cerrado su vientre.
6 Su rival la provocaba amargamente para

irritarla, porque Jehova habia cerrado su

vientre. L ~
7 Asi sucedia afio tras afio. Cada vez que Ana

subia a la casa de Jehova, su rival la provocaba
de esa manera. Por eso Ana lloraba y no comia.

8 Elcana, su marido, le decia: «Ana, ¢por qué
lloras? ¢Por qué no comes? ;Por qué esta triste
tu corazon? ¢No soy yo para ti mejor que diez
hijos?».
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La oracion y el voto de Ana

9 Ana se levant6 después de comer y beber en

Silo. El sacerdote Eli estaba sentado en su silla
junto al poste de la puerta del templo de Jehova.

10 Ella, con el alma amargada, oraba a Jehova
y lloraba intensamente.

11 Hizo un voto y dijo: «Jehova de los ejércitos,
si miras la afliccion de tu sierva, te acuerdas de
mi y no olvidas a tu sierva, sino que le das un
hijo varon, yo lo daré a Jehova durante todos los
dias de su vida, y no pasara navaja sobre su

cabeza». .
12 Mientras ella prolongaba su oracion delante

de Jehova, Eli observaba su boca.

13 Ana hablaba en su corazon. Solo se movian
sus labios, pero su voz no se oia. Por eso Eli

pensod que estaba borracha.

14 Eli le dijo: «¢Hasta cuando vas a estar
borracha? jDeja el vino!».

15 Ana respondi6: «No, sefior mio. Soy una
mujer angustiada en espiritu. No he bebido vino
ni bebida embriagadora; he derramado mi alma
delante de Jehova.

16 No tengas a tu sierva por una mujer
perversa. He hablado hasta ahora por mi gran
congoja y afliccion».

17Eli respondio: «Ve en paz, y que el Dios de
Israel te conceda la peticion que le has hecho».

18 Ella dijo: «Que tu sierva halle favor a tus
ojos». La mujer siguié su camino y comid, y su
rostro ya no estaba triste.

19 Se levantaron temprano por la mafiana,
adoraron delante de Jehova y regresaron a su
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casa en Rama. Elcana tuvo relaciones con Ana,
su esposa, y Jehova se acordo de ella.

20 A su debido tiempo, Ana concibi6 y dio a luz
un hijjo. Lo llamo Samuel, porque dijo: «Se lo
pedi a Jehova».

La dedicacion de Samuel al servicio de Jehovad

21 Elcana subi6 con toda su familia para

ofrecer a Jehova el sacrificio anual y cumplir su
voto.
22 Pero Ana no subid, pues le dijo a su marido:

«Cuando el nifio sea destetado, lo llevaré para
que se presente delante de Jehova y se quede alli
para siempre».

23 Elcana, su marido, le respondid: «Haz lo que
te parezca bien. Quédate hasta que lo destetes.
Que Jehova confirme su palabra». La mujer se
quedd y amamanto a su hijo hasta que lo

desteto. ] _
24 Después de destetarlo, lo llevé consigo a la

casa de Jehova en Silo, junto con tres toros, unos
veintidos litros de harina y un odre de vino. El
nifio era todavia pequefio.

25 Sacrificaron el toro y llevaron al nifio a Eli.

26 Ella dijo: «Por favor, sefior mio, tan cierto
como que vives, sefior mio, yo soy la mujer que
estuvo aqui junto a ti orando a Jehova.

27 Por este nifio oraba, y Jehova me ha
concedido la peticion que le hice.

28 Por eso yo también lo entrego a Jehova.
Durante todos los dias que viva, estarad dedicado
a Jehovar. Y adoro¢ alli a Jehova.



1 Samuel 2:1 iv 1 Samuel 2:9

Cantico de Ana
1 Ana or¢ y dijo:
«Mi corazon se alegra en Jehova;
mi poder se eleva en Jehova.
Mi boca se ensancha contra mis enemigos,
porque me alegro en tu salvacion.
2 No hay santo como Jehovd, porque no hay
nadie fuera de ti;
no hay roca como nuestro Dios.
3 No sigan hablando con tanta altivez;
que no salga arrogancia de su boca.
Porque Jehova es un Dios que todo lo sabe, y
por él son pesadas las acciones.

4 Los arcos de los guerreros se quiebran, y los
que tropezaban se cifien de fuerza.

5 Los que estaban saciados se contratan por pan,
y los hambrientos dejan de tener hambre.
La estéril da a luz siete hijos, y la que tenia
muchos hijos se marchita.
6Jehova da muerte y da vida;
hace bajar al Seol y hace subir.
7Jehova empobrece y enriquece;
humilla y también enaltece.
8 Levanta del polvo al pobre y del basurero alza
al necesitado, para sentarlos con nobles y

darles en herencia un trono de honor.
Porque de Jehova son los pilares de la tierra,

y sobre ellos ha colocado el mundo.

9 Fl guarda los pies de sus fieles, pero los
malvados quedan en silencio en las
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tinieblas, porque nadie prevalece por su
propia fuerza.

10 Los adversarios de Jehova seran
quebrantados;

desde el cielo tronara contra ellos.
Jehova juzgara los confines de la tierra.

Dara fuerza a su rey y exaltara el poder de
su ungido».

11 Elcana regreso¢ a su casa en Ram4, y el nifio
servia a Jehova bajo la direccion del sacerdote
Eli.

El pecado de los hijos de EIi

12 Los hijos de Eli eran hombres perversos; no
conocian a Jehova.

13 Esta era la costumbre de los sacerdotes con
el pueblo: cuando alguien ofrecia un sacrificio,

venia el servidor del sacerdote mientras se cocia
la carne, con un tenedor de tres dientes en la
mano.

14 Lo metia en el perol, en la olla, en el caldero

0 en la cazuela, y el sacerdote tomaba para si
todo lo que sacaba el tenedor. Asi hacian con
todos los israelitas que llegaban alli a Silo.

15 Incluso antes de que se quemara la grasa, el
servidor del sacerdote venia y le decia al que
ofrecia el sacrificio: «Da carne para asar al
sacerdote, porque no aceptara de ti carne
cocida, sino cruda».

16 Si el hombre le decia: «Que primero se
queme la grasa y luego toma cuanto desees», él
respondia: «No, me la daras ahora; si no, la
tomaré por la fuerza».
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17 El pecado de los jovenes era muy grande
delante de Jehova, porque aquellos hombres
despreciaban la ofrenda de Jehova.

Samuel crece al servicio de Jehovd
18 Pero Samuel servia delante de Jehova; era

un nifio vestido con un efod de lino.  _
19 Su madre le hacia un manto pequefio y se lo

llevaba cada afio, cuando subia con su marido
para ofrecer el sacrificio anual.

20 Eli bendecia a Elcana y a su esposa y decia:
«Que Jehova te dé descendencia de esta mujer
en lugar del que fue pedido a Jehova». Después
volvian a su lugar.

21Jehova visitd a Ana, y ella concibié y dio a
luz tres hijos y dos hijas. El nifio Samuel crecia
junto a Jehova.

Eli amonesta a sus hijos por su conducta

22 Fli era ya muy anciano. Oia todo lo que sus
hijos hacian a todo Israel y como se acostaban
con las mujeres que servian a la entrada de la

tienda de reunion. _
23 Les dijo: «¢Por qué hacen estas cosas? 0igo

de todo este pueblo sus malas acciones.

24 No, hijos mios. No es buena la noticia que
oigo circular entre el pueblo de Jehova.

25 Si un hombre peca contra otro, Dios puede
juzgarlo; pero, si un hombre peca contra Jehova,
(quién intercedera por €é1?». Pero ellos no
escucharon la voz de su padre, porque Jehova

habia decidido darles muerte.
26 El nifio Samuel seguia creciendo y gozaba

del favor de Jehova y también de la gente.
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Un profeta anuncia el juicio sobre la casa de Eli

27Un hombre de Dios vino a Eli y le dijo: «Asi
dice Jehova: ¢{No me revelé claramente a la casa
de tu padre cuando estaban en Egipto, en la casa

del faraon?
28 Lo escogi de entre todas las tribus de Israel

para que fuera mi sacerdote, subiera a mi altar,
quemara incienso y llevara el efod delante de
mi. Di a la casa de tu padre todas las ofrendas
quemadas de los israelitas.

29 ;Por qué pisotean mi sacrificio y mi ofrenda,
que mandé ofrecer en mi morada? Tua honras a
tus hijos mas que a mi, engordandose ustedes
con lo mejor de todas las ofrendas de mi pueblo

Israel.
30 Por eso declara Jehova, Dios de Israel: “Yo

habia dicho que tu casa y la casa de tu padre
andarian delante de mi para siempre”. Pero
ahora Jehova declara: “jLejos de mi tal cosa!
Honraré a los que me honran, y los que me
desprecian seran tenidos en poco.

31Vienen dias en que cortaré tu brazo y el
brazo de la casa de tu padre, de modo que no
haya anciano en tu casa.

32Veras afliccién en mi morada, aun cuando
todo vaya bien para Israel. Nunca habra

anciano en tu casa. o _
33 Al que de los tuyos no elimine de mi altar lo

dejaré para consumir tus ojos y llenar de dolor

tu alma. Todos los descendientes de tu casa
moriran en la edad adulta. )
34 Esta serd para ti la sefial que les sucederd a

tus dos hijos, Ofni y Finees: los dos moriran el
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mismo dia. ] ]
35Yo levantaré para mi un sacerdote fiel, que

hara lo que estd en mi corazon y en mi alma. Le
edificaré una casa firme, y andara delante de mi
ungido todos los dias.

36 Todo el que quede de tu casa vendra a
postrarse ante €l por una moneda de plata y un
pan, y dird: ‘Por favor, agrégame a alguna de las
funciones sacerdotales para que pueda comer
un bocado de pan’ "».

3

Jehovd llama a Samuel

1El joven Samuel servia a Jehova bajo la
direccion de Eli. En aquellos dias la palabra de
Jehova era escasa y las visiones no eran

frecuentes.
2Un dia Eli estaba acostado en su lugar. Sus

ojos habian comenzado a debilitarse y no podia
ver.
3 La lampara de Dios aun no se habia apagado.

Samuel estaba acostado en el templo de Jehova,
donde estaba el arca de Dios.

4Jehova llamo a Samuel, y él respondi6: «Aqui
estoy».

5> Corrid hacia Eli y le dijo: «Aqui estoy, porque
me has llamado». El respondid: «No te he
llamado. Vuelve a acostarte». Samuel fue y se

acosto. -
6 Jehova volvio a llamar: «jSamuel!». Samuel

se levanto, fue a Eli y le dijo: «Aqui estoy, porque
me has llamado». El respondio: «No te he
llamado, hijo mio. Vuelve a acostarte».
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7Samuel aun no conocia a Jehova, y la palabra
de Jehova todavia no le habia sido revelada.

8 Jehova volvio a llamar a Samuel por tercera
vez. El se levanto, fue a Eli y le dijo: «Aqui estoy,
porque me has llamado». Entonces Eli
comprendi6 que Jehova llamaba al joven.

9Eli le dijo a Samuel: «Ve a acostarte. Si te
llama, dirds: “Habla, Jehova, porque tu siervo
oye”». Samuel fue y se acosto en su lugar.

10Jehova vino, se presentd y llamé como las
otras veces: «jSamuel, Samuel!». Samuel
respondio: «Habla, porque tu siervo oye».

Jehova confirma el juicio sobre la casa de Eli
11Jehova le dijo a Samuel: «Voy a hacer algo
en Israel que hara zumbar los dos oidos de todo

el que lo escuche.

12 Aquel dia cumpliré contra Eli todo lo que he
dicho acerca de su casa, de principio a fin.

13 Le he anunciado que juzgaré a su casa para
siempre por la maldad que él conocia: sus hijos
se atraian maldicion, y él no los corrigio.

14 Por eso he jurado a la casa de Eli que su
maldad jamas sera expiada por sacrificio ni por
ofrenda».

Samuel comunica a Eli la palabra recibida

15 Samuel permanecio6 acostado hasta la
mafiana y después abrio las puertas de la casa
de Jehova. Samuel tenia miedo de contarle la
vision a Eli.

16 Eli llamé6 a Samuel y dijo: «Samuel, hijo
mio». El respondi6: «Aqui estoy».
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17 Eli preguntd: «,Qué te ha dicho? Por favor,
no me lo ocultes. Asi te haga Dios, y aun mas, si
me ocultas una sola palabra de todo lo que te ha
dicho».

18 Samuel se lo conté todo sin ocultarle nada.
Eli dijo: «El es Jehova. Que haga lo que le
parezca bien».

Samuel es reconocido como profeta de Jehovad

19 Samuel crecia, y Jehova estaba con él y no
dejo que ninguna de sus palabras cayera a tierra.

20 Todo Israel, desde Dan hasta Beerseba, supo
que Samuel habia sido confirmado como profeta
de Jehova.

21Jehova sigui6 apareciéndose en Silo, porque
Jehova se revelaba a Samuel en Silo por medio
de la palabra de Jehova.

4

Los filisteos capturan el arca

1La palabra de Samuel llegaba a todo Israel.
Israel sali¢ a luchar contra los filisteos y acamp6
junto a Eben-ezer, mientras los filisteos
acampaban en Afec.

2 Los filisteos se dispusieron para enfrentar a
Israel. Se extendi6 la batalla, e Israel fue
derrotado por los filisteos, que mataron a unos
cuatro mil hombres en el campo de batalla.

3 Cuando el pueblo volvié al campamento, los
ancianos de Israel dijeron: «;Por qué nos ha
derrotado hoy Jehova ante los filisteos?
Traigamos de Silo el arca del pacto de Jehova,
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para que venga entre nosotros y nos salve de
manos de nuestros enemigos».

4 El pueblo envio hombres a Silo, y trajeron de
alli el arca del pacto de Jehova de los ejércitos,
que esta entronizado sobre los querubines. Los
dos hijos de Eli, Ofni y Finees, estaban alli con el
arca del pacto de Dios.

> Cuando el arca del pacto de Jehova llego al
campamento, todo Israel lanzo un grito tan
grande que la tierra retumbo.

6 Los filisteos oyeron el griterio y dijeron:
«¢Qué es ese gran grito en el campamento de los
hebreos?». Supieron que el arca de Jehova habia
llegado al campamento.

7 Los filisteos tuvieron miedo, porque decian:
«Dios ha venido al campamento». Dijeron: «jAy
de nosotros! Nunca antes habia sucedido algo
asl.

8 {Ay de nosotros! ¢Quién nos librara de manos
de estos dioses poderosos? Son los dioses que
hirieron a Egipto con toda clase de plagas en el

desierto. .
9 {Cobren animo y sean hombres, filisteos, para

que no sirvan a los hebreos como ellos les han
servido a ustedes! jSean hombres y luchen!».
10 Los filisteos lucharon, e Israel fue
derrotado. Cada uno huyo¢ a su tienda. La
matanza fue muy grande: cayeron treinta mil

hombres de infanteria de Israel. _
11El arca de Dios fue capturada, y murieron

los dos hijos de Eli, Ofni y Finees.

La noticia de la derrota llega a Silo
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12Un hombre de Benjamin corri6 desde el
campo de batalla y lleg6é aquel mismo dia a Silo,
con la ropa rasgada y tierra sobre la cabeza.

13 Cuando llego, Eli estaba sentado en su silla
junto al camino, vigilando, porque su corazon
temblaba por el arca de Dios. El hombre entro
en la ciudad a dar la noticia, y toda la ciudad
lanzo un clamor.

14 Eli oy6 el clamor y pregunto: «;Qué es ese
tumulto?». El1 hombre se apresuro, llego y le dio

la noticia a Eli. ~ .
15 Eli tenia noventa y ocho afios. Sus 0jos

estaban fijos y no podia ver.
16 E1 hombre le dijo a Eli: «Vengo del campo de

batalla. Hoy he huido de alli». El pregunto:
«¢Qué ha sucedido, hijo mio?».

17El mensajero respondio: «Israel ha huido
ante los filisteos, y el pueblo ha sufrido una gran
matanza. También han muerto tus dos hijos,
Ofni y Finees, y el arca de Dios ha sido
capturada».

18 Cuando menciond el arca de Dios, Eli cayo
de espaldas de su silla, junto a la puerta. Se
rompio la nuca y murio, porque era anciano y
pesado. Habia sido juez de Israel durante
cuarenta afos.

El nacimiento de Icabod en medio del duelo
19 Su nuera, la esposa de Finees, estaba

embarazada y proxima a dar a luz. Al oir la
noticia de que el arca de Dios habia sido
capturada y de que su suegro y su marido
habian muerto, se agacho y dio a luz, porque le
sobrevinieron los dolores.
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20 Cuando estaba muriendo, las mujeres que la
atendian le dijeron: «No tengas miedo, has dado
a luz un hijo». Pero ella no respondi6 ni presto

atencion. . o .
21 Llamo¢ al nifio Icabod, diciendo: «La gloria

ha partido de Israel», por la captura del arca de
Dios y por su suegro y su marido.

22 Dijo: «La gloria ha partido de Israel, porque
el arca de Dios ha sido capturada».

S

El arca en tierra de los filisteos

1 Los filisteos capturaron el arca de Dios y la
llevaron de Eben-ezer a Asdod.

2 Los filisteos tomaron el arca de Dios, la
llevaron al templo de Dagon y la colocaron junto
a Dagon.

3 Al dia siguiente, cuando los de Asdod se
levantaron temprano, encontraron a Dagon
caido rostro en tierra delante del arca de Jehova.
Tomaron a Dagon y lo devolvieron a su lugar.

4 A la mafiana siguiente se levantaron
temprano y encontraron de nuevo a Dagon caido
rostro en tierra delante del arca de Jehova. La
cabeza de Dagon y las dos palmas de sus manos

estaban cortadas sobre el umbral. Solo le
quedaba el tronco.

5 Por eso, hasta el dia de hoy, los sacerdotes de
Dagon y todos los que entran en su templo de
Asdod no pisan el umbral de Dagon.

Las ciudades filisteas enfrentan el juicio de Jehovad
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6 La mano de Jehova cay6 pesadamente sobre
los de Asdod. Los devastd y los hirié con
tumores, tanto a Asdod como a su territorio.

7 Al ver lo que sucedia, los hombres de Asdod
dijeron: «El arca del Dios de Israel no debe
quedarse con nosotros, porque su mano es dura
contra nosotros y contra Dagon, nuestro dios».

8 Enviaron a reunir a todos los gobernantes de
los filisteos y preguntaron: «;Qué haremos con
el arca del Dios de Israel?». Ellos respondieron:
«Que el arca del Dios de Israel sea trasladada a
Gat». Y trasladaron el arca del Dios de Israel.

9 Después de trasladarla, la mano de Jehova
cayo sobre la ciudad y causo un panico enorme.
Hirio a los hombres de la ciudad, pequefios y
grandes, y les brotaron tumores.

10 Entonces enviaron el arca de Dios a Ecron.
Cuando el arca de Dios llegd a Ecrdn, los

ecronitas gritaron: «Han traido a mi el arca del
Dios de Israel para matarme a miy a mi pueblo».

11 Enviaron a reunir a todos los gobernantes
de los filisteos y dijeron: «Envien el arca del Dios
de Israel de vuelta a su lugar para que no me
mate a miy a mi pueblo». Habia un terror
mortal en toda la ciudad, porque la mano de
Dios pesaba mucho sobre ella.

12 Los hombres que no morian eran heridos
con tumores, y el clamor de la ciudad subia al
cielo.

6

Los filisteos devuelven el arca
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1El arca de Jehova estuvo en territorio de los

filisteos durante siete meses.
2 Los filisteos llamaron a los sacerdotes y a los

adivinos y preguntaron: «¢Qué haremos con el
arca de Jehova? Digannos con qué debemos
enviarla de vuelta a su lugar».

3 Ellos respondieron: «Si envian el arca del
Dios de Israel, no la envien vacia. Sin falta
deben devolverle una ofrenda por la culpa.
Entonces seran sanados y sabran por qué su
mano no se ha apartado de ustedes».

4 Preguntaron: «,Qué ofrenda por la culpa
debemos devolverle?». Respondieron: «Cinco
tumores de oro y cinco ratones de oro, conforme
al numero de los gobernantes de los filisteos,
porque una misma plaga ha caido sobre todos
ustedes y sobre sus gobernantes.

> Hagan figuras de sus tumores y de los
ratones que devastan la tierra. Den gloria al
Dios de Israel; quiza alivie su mano de sobre
ustedes, de sobre sus dioses y de sobre su tierra.

6 ¢Por qué han de endurecer su corazén como
los egipcios y el faraon endurecieron el suyo?
Después de que él los trat6é con dureza, ¢no
dejaron ir a los israelitas y estos se fueron?

7 Ahora preparen una carreta nueva y tomen
dos vacas que estén criando, sobre las cuales
nunca haya sido puesto yugo. Unzan las vacas a
la carreta y hagan volver a casa a sus becerros,
apartandolos de ellas.

8 Tomen el arca de Jehova y pénganla en la
carreta. Coloquen en un cofre, a su lado, los
objetos de oro que le devolveran como ofrenda
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por la culpa. Después envienla y déjenla ir.

9 Observen: si sube por el camino de su
territorio hacia Bet-semes, él nos ha hecho este
gran mal. Si no, sabremos que no fue su mano la
que nos hirig, sino que nos sucedio por

casualidad».
10Los hombres lo hicieron asi. Tomaron dos
vacas que estaban criando, las uncieron a la

carreta y encerraron en casa a sus becerros.
11 Pusieron el arca de Jehova en la carreta y el

cofre con los ratones de oro y las figuras de sus
tumores. o _
12 Las vacas siguieron derecho por el camino

de Bet-semes. Iban por una sola calzada,
caminando y mugiendo, sin apartarse a la
derecha ni a la izquierda. Los gobernantes de
los filisteos las siguieron hasta el limite de
Bet-semes.

El arca llega a Bet-semes

13 Los habitantes de Bet-semes estaban
cosechando trigo en el valle. Alzaron la vista,
vieron el arca y se alegraron de verla.

14 La carreta llego al campo de Josué, de
Bet-semes, y se detuvo alli, donde habia una
piedra grande. Partieron la madera de la carreta
y ofrecieron las vacas en holocausto a Jehova.

15 Los levitas bajaron el arca de Jehova y el
cofre que estaba con ella, que contenia los
objetos de oro, y los pusieron sobre la piedra
grande. Aquel dia los hombres de Bet-semes
ofrecieron holocaustos y sacrificios a Jehova.

16 Los cinco gobernantes de los filisteos 1o
vieron y regresaron aquel mismo dia a Ecron.
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17 Estos son los tumores de oro que los filisteos
devolvieron a Jehova como ofrenda por la culpa:
uno por Asdod, uno por Gaza, uno por Ascalon,
uno por Gat y uno por Ecron.

18 Los ratones de oro correspondian al namero

de todas las ciudades filisteas de los cinco
gobernantes, desde las ciudades fortificadas

hasta las aldeas sin murallas, y hasta
Abel-hagedola, sobre la que depositaron el arca
de Jehova y que permanece hasta hoy en el
campo de Josué, de Bet-semes.

19Jehova hirié a los hombres de Bet-semes
porque habian mirado dentro del arca de
Jehova. Hirio a cincuenta mil setenta hombres
del pueblo. El pueblo hizo duelo, porque Jehova
lo habia herido con una gran matanza.

20 Los hombres de Bet-semes dijeron: «¢Quién
puede permanecer delante de Jehova, este Dios
santo? (A quién subird, apartandose de
Nnosotros?».

21 Enviaron mensajeros a los habitantes de
Quiriat-jearim para decirles: «Los filisteos han
devuelto el arca de Jehova. Bajen y subanla a su
ciudad».

7

1Los hombres de Quiriat-jearim vinieron y
subieron el arca de Jehova. La llevaron a la casa
de Abinadab, en la colina, y consagraron a su
hijo Eleazar para que guardara el arca de
Jehova.
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2Pas6 mucho tiempo desde que el arca quedo
en Quiriat-jearim: veinte afios. Toda la casa de
Israel se lamentaba anhelando a Jehova.

Samuel, juez de Israel

3 Samuel le dijo a toda la casa de Israel: «Si
vuelven a Jehova con todo su corazon, quiten de
en medio de ustedes los dioses extranjerosy a
Astarot. Dediquen su corazon a Jehova y sirvanle

solo a él. Entonces €l los librara de manos de los
filisteos». _
4 Los israelitas quitaron a los baales y a

Astarot, y sirvieron solo a Jehova.

> Samuel dijo: «Reunan a todo Israel en Mizpa,
y yo oraré por ustedes a Jehovan».

6 Se reunieron en Mizpa, sacaron agua y la
derramaron delante de Jehova. Ayunaron aquel
dia y dijeron alli: «<Hemos pecado contra
Jehova». Samuel juzgo a los israelitas en Mizpa.

Jehovd libra a Israel en Mizpa

7 Los filisteos oyeron que los israelitas se
habian reunido en Mizpa, y sus gobernantes
subieron contra Israel. Los israelitas lo oyeron y

tuvieron miedo de los filisteos. _
8 Los israelitas le dijeron a Samuel: «No dejes

de clamar por nosotros a Jehova nuestro Dios,
para que nos salve de manos de los filisteos».

9 Samuel tomo6 un cordero que todavia
mamaba y lo ofreci6 entero en holocausto a
Jehova. Samuel clamo a Jehova por Israel, y
Jehova le respondio.

10 Mientras Samuel ofrecia el holocausto, los
filisteos se acercaron para luchar contra Israel.
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Aquel dia Jehova trondé con gran estruendo
contra los filisteos, sembro la confusion entre
ellos y fueron derrotados ante Israel.

11 Los hombres de Israel salieron de Mizpa,
persiguieron a los filisteos y los atacaron hasta
mas abajo de Bet-car.

12 Samuel tomo6 una piedra y la colocé entre
Mizpa y Sen. La llamo Eben-ezer, diciendo:
«Hasta aqui nos ha ayudado Jehova».

13 Los filisteos quedaron sometidos y no

volvieron a entrar en el territorio de Israel. La
mano de Jehova estuvo contra los filisteos

durante todos los dias de Samuel.
14 Las ciudades que los filisteos habian tomado

a Israel, desde Ecron hasta Gat, fueron devueltas

a Israel. Israel rescato también sus territorios de
manos de los filisteos. Hubo paz entre Israel y

los amorreos.

El servicio de Samuel como juez
15 Samuel fue juez de Israel durante todos los

dias de su vida. ] _ )
16 Cada afio recorria Betel, Gilgal y Mizpa, y

juzgaba a Israel en todos aquellos lugares.

17 Después regresaba a Rama, porque alli
estaba su casa. Alli también juzgaba a Israel y
construyo un altar a Jehova.

8

Israel pide rey

1 Cuando Samuel envejecid, puso a sus hijos
como jueces de Israel.

2 Su hijo primogénito se llamaba Joel, y el
segundo Abias. Eran jueces en Beerseba.
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3 Pero sus hijos no siguieron sus caminos. Se
inclinaron hacia la ganancia deshonesta,
aceptaron sobornos y torcieron la justicia.

4Todos los ancianos de Israel se reunieron y

fueron a ver a Samuel en Rama.
> Le dijeron: «Ya has envejecido, y tus hijos no

siguen tus caminos. Ahora pon sobre nosotros
un rey que nos juzgue, como tienen todas las

naciones». » .
6 A Samuel le parecié mal que dijeran: «Danos

un rey que nos juzgue». Y Samuel or¢ a Jehova.

7Jehova le dijo a Samuel: «Escucha la voz del
pueblo en todo lo que te digan. No te han
rechazado a ti, sino que me han rechazado a mi
para que no reine sobre ellos.

8 Lo mismo que han hecho desde el dia en que
los hice subir de Egipto hasta hoy,
abandonandome y sirviendo a otros dioses,
también lo hacen contigo.

9 Ahora escucha su voz, pero adviérteles
solemnemente y explicales como actuara el rey
que reinara sobre ellos».

Samuel advierte sobre el poder del rey

10 Samuel comunico todas las palabras de
Jehova al pueblo que le pedia un rey.

11 Dijo: «Asi actuard el rey que reine sobre
ustedes: tomara a sus hijos y los destinard a sus

carros y a su caballeria, y correran delante de su
carro.
12 Nombrarad para si jefes de mil y jefes de

cincuenta. Los pondrd a arar sus campos, a
cosechar sus mieses y a fabricar sus armas de
guerra y el equipo de sus carros.
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13 Tomara a sus hijas para que preparen
perfumes, cocinen y horneen pan.

14 Tomara lo mejor de sus campos, de sus
vifiedos y de sus olivares, y se lo dara a sus

servidores. o
15 Tomara la décima parte de su grano y de sus

vifiedos y se la dara a sus oficiales y servidores.
16 Tomara a sus siervos, a sus siervas, a sus
mejores jovenes y a sus burros, y los empleara
en su trabajo.
17 Tomara la décima parte de sus rebafios, y

ustedes seran sus siervos.
18 Aquel dia clamaran por causa del rey que

han escogido, pero Jehova no les respondera
aquel dia».

19 El pueblo se negé a escuchar la voz de
Samuel y dijo: «No. jQueremos un rey sobre

nosotros!
20 Asi también nosotros seremos como todas
las naciones. Nuestro rey nos juzgara, saldra al

frente de nosotros y peleara nuestras batallas».
21 Samuel escuché todas las palabras del
pueblo y las repitio a oidos de Jehova.
22Jehova le dijo a Samuel: «Escucha suvozy
ponles un rey». Samuel les dijo a los hombres de
Israel: «Vuelvan cada uno a su ciudad».

9

Saul es elegido rey

1 Habia un hombre de Benjamin llamado Cis,
hijo de Abiel, hijo de Zeror, hijo de Becorat, hijo
de Afia, hijo de un benjamita. Era un hombre de
gran posicion.
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2 Tenia un hijo llamado Saul, joven y apuesto.

No habia entre los israelitas hombre mas
apuesto que él. De los hombros para arriba

sobrepasaba en altura a todo el pueblo.

3 Se perdieron las burras de Cis, padre de Saul.
Cis le dijo a su hijo Saul: «Toma contigo a uno de
los criados y ve a buscar las burras».

4 Saul recorrio la region montafiosa de Efrain y
la tierra de Salisa, pero no las encontraron.
Pasaron por la tierra de Saalim y tampoco
estaban alli. Luego pasaron por la tierra de
Benjamin y no las encontraron.

5 Cuando llegaron a la tierra de Zuf, Saul le dijo
al criado que lo acompafiaba: «Ven, volvamos,
no sea que mi padre deje de preocuparse por las
burras y se angustie por nosotros».

6 Fl le respondi6: «En esta ciudad hay un
hombre de Dios, un hombre respetado. Todo lo
que dice se cumple sin falta. Vayamos alli; quiza
nos indique el camino por el que debemos ir».

7Saul le dijo a su criado: «Si vamos, ;qué le
llevaremos al hombre? Se nos ha acabado el pan
de las alforjas y no tenemos ningun regalo para
llevar al hombre de Dios. ;Qué tenemos?».

8 El criado volvié a responder a Saul: «Tengo
unos tres gramos de plata. Se los daré al hombre
de Dios para que nos indique el camino».

9 Antiguamente en Israel, cuando alguien iba a
consultar a Dios, decia: «Vengan, vamos al
vidente», porque al que hoy se llama profeta
antes se le llamaba vidente.

10 Saul le dijo a su criado: «Esta bien lo que
dices. Ven, vamos». Fueron a la ciudad donde
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estaba el hombre de Dios. _
11 Mientras subian por la cuesta de la ciudad,

encontraron a unas jovenes que salian a sacar
agua y les preguntaron: «;Esta aqui el vidente?».
12 Ellas respondieron: «Si, esta delante de ti.
Apresurate, porque hoy ha venido a la ciudad,
pues el pueblo tiene hoy un sacrificio en el lugar

alto.
13 En cuanto entren en la ciudad lo
encontraran, antes de que suba al lugar alto a

comer. El pueblo no comera hasta que él llegue,
porque €él bendice el sacrificio; después comen
los invitados. Suban ahora, porque en este
momento lo encontraran».

14 Subieron a la ciudad. Al entrar en ella,
Samuel salia a su encuentro para subir al lugar
alto.

Jehovd prepara el encuentro con Saul

15Un dia antes de que llegara Saul, Jehova
habia revelado al oido de Samuel:

16 «Mafiana a esta hora te enviaré a un hombre
de la tierra de Benjamin. Lo ungiras como
gobernante sobre mi pueblo Israel. El salvard a
mi pueblo de manos de los filisteos, porque he
mirado a mi pueblo y su clamor ha llegado a
mi».

17 Cuando Samuel vio a Saul, Jehova le dijo:
«Este es el hombre del que te hablé. El
gobernara a mi pueblo».

18 Saul se acerc6 a Samuel en medio de la
puerta y le preguntd: «Dime, por favor, dénde

esta la casa del vidente».
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19 Samuel le respondié a Saul: «Yo soy el
vidente. Sube delante de mi al lugar alto, y hoy
comeran conmigo. Por la mafiana te dejaré
partir y te diré todo lo que hay en tu corazon.

20 No te preocupes por las burras que se te
perdieron hace tres dias, porque ya las han
encontrado. ¢Y para quién es todo lo deseable de
Israel, sino para ti y para toda la casa de tu
padre?».

21 Saul respondid: «¢No soy yo benjamita, de
una de las tribus mas pequerias de Israel? ;Y no
es mi clan el mas pequefio de todos los clanes de
la tribu de Benjamin? ;Por qué me dices algo
asi?».

22 Samuel tomo a Saul y a su criado, los llevo a
la sala y les dio un lugar a la cabecera de los
invitados, que eran unos treinta hombres.

23 Samuel le dijo al cocinero: «Trae la porcion
que te di y que te dije que reservaras».

24 El cocinero levanto la pierna con lo que
habia sobre ella y la puso delante de Saul. Y dijo:
«Aqui estd 1o que se reservd. Ponlo delante de ti
y come, porque se guardo para ti para esta
ocasion, cuando dije que habia invitado al
pueblo». Aquel dia Saul comi6 con Samuel.

25 Bajaron del lugar alto a la ciudad, y Samuel

hablo con Saul en la azotea.
26 Se levantaron temprano. Al despuntar el

alba, Samuel llam¢ a Saul en la azotea y le dijo:
«Levantate, para que te deje partir». Saul se
levanto y salieron los dos, €l y Samuel.

27 Mientras bajaban hacia el extremo de la
ciudad, Samuel le dijo a Saul: «Dile al criado que
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se adelante». El criado se adelanto. «Pero tu
detente ahora, para que te haga oir la palabra de

Dios».

10

Samuel unge a Saul como gobernante

1Samuel tomo el frasco de aceite, lo derramé
sobre la cabeza de Saul, 1o beso y le dijo: «¢No te
ha ungido Jehova como gobernante sobre su

heredad? ] ]
2 Cuando hoy te apartes de mi, encontraras a

dos hombres junto a la tumba de Raquel, en el
territorio de Benjamin, en Selsa. Te dirdn: “Han
encontrado las burras que fuiste a buscar. Tu
padre ha dejado de ocuparse de las burras y esta
preocupado por ustedes, diciendo: ‘¢Qué haré
por mi hijo?’ ”.

3 Seguiras adelante y llegaras a la encina de
Tabor. Alli te encontraran tres hombres que
suben a Dios en Betel: uno llevara tres cabritos,
otro tres panes y otro un odre de vino.

4Te saludaran y te daran dos panes, que
aceptaras de sus manos.

> Después llegaras a la colina de Dios, donde
estd la guarnicion de los filisteos. Al entrar alli
en la ciudad, encontraras a un grupo de profetas
que bajan del lugar alto, precedidos de un arpa,
un pandero, una flauta y una lira. Ellos estaran
profetizando.

6 El Espiritu de Jehova vendra con fuerza sobre
ti. Profetizaras con ellos y seras transformado
en otro hombre.
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7Cuando te sucedan estas sefiales, haz lo que
esté a tu alcance, porque Dios esta contigo.

8 Baja delante de mi a Gilgal. Yo bajaré a verte
para ofrecer holocaustos y sacrificios de paz.
Espera siete dias hasta que llegue y te haga
saber lo que debes hacer».

Se cumplen las sefiales anunciadas

9 Cuando Saul se volvié para apartarse de
Samuel, Dios le cambio el corazén. Todas
aquellas sefiales sucedieron ese mismo dia.

10 Al llegar a Gabaa, un grupo de profetas vino
a su encuentro. El Espiritu de Dios vino con
fuerza sobre él, y Saul profetizd entre ellos.

11 Todos los que lo conocian de antes lo vieron
profetizando con los profetas y se decian unos a
otros: «;Qué le ha sucedido al hijo de Cis?
¢También Saul esta entre los profetas?».

12Un hombre de alli respondi6: «¢Y quién es
el padre de ellos?». Por eso se hizo proverbio:
«¢También Saul esta entre los profetas?».

13 Cuando termino de profetizar, fue al lugar
alto.

14 El tio de Saul les preguntd a él y a su criado:
«;Addnde fueron?». El respondio: «A buscar las
burras. Como vimos que no estaban, fuimos a

Samuel». o . .
15 El tio de Saul dijo: «Cuéntame, por favor, qué

les dijo Samuel».

16 Saul le respondi6 a su tio: «Nos dijo
claramente que habian encontrado las burras».
Pero no le conto el asunto del reino, del que
Samuel le habia hablado.
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Saul es presentado ante Israel

17 Samuel convocé al pueblo delante de Jehova
en Mizpa.

18 Les dijo a los israelitas: «Asi dice Jehova,
Dios de Israel: “Yo hice subir a Israel de Egipto y
los libré de manos de los egipcios y de todos los
reinos que los oprimian”.

19 Pero hoy ustedes han rechazado a su Dios,
que los salva de todas sus desgracias y
angustias, y le han dicho: “Pon un rey sobre
nosotros”. Ahora preséntense delante de Jehova
por sus tribus y sus clanes».

20 Samuel hizo acercarse a todas las tribus de
Israel, y fue escogida la tribu de Benjamin.

21 Hizo acercarse a la tribu de Benjamin por
sus clanes, y fue escogido el clan de Matri. Fue
escogido Saul, hijo de Cis. Lo buscaron, pero no

lo encontraron. ] .
22Volvieron a consultar a Jehova: «;Ha venido

aqui el hombre?». Jehova respondio: «Esta
escondido entre el equipaje».

23 Corrieron y lo trajeron de alli. Se puso en
medio del pueblo y, de los hombros para arriba,
sobrepasaba en altura a todo el pueblo.

24 Samuel le dijo a todo el pueblo: «¢Han visto
al que Jehova ha escogido? No hay nadie como
él en todo el pueblo». Todo el pueblo grito:
«jViva el rey!».

Normas para la realeza y reacciones del pueblo

25 Samuel expuso al pueblo las normas de la
realeza, las escribio en un libro y lo deposito
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delante de Jehova. Después Samuel despidio a
todo el pueblo, cada uno a su casa.

26 Saul también fue a su casa en Gabaa. Lo
acompafaron los guerreros a quienes Dios habia

tocado el corazon. .
27 Pero unos hombres perversos dijeron:

«¢COmo va a salvarnos este?». Lo despreciarony
no le llevaron ningun regalo. El guardé silencio.

11

Satil derrota a los amonitas ]
1 Nahas, el amonita, subi6 y acampd contra

Jabes-galaad. Todos los hombres de Jabes le
dijeron a Nahas: «Haz un pacto con nosotros y te

serviremos». _ »
2 Nahas, el amonita, les respondié: «Con esta

condicion haré un pacto con ustedes: les sacaré
a todos el ojo derecho y pondré esta afrenta

sobre todo Israel». .
3 Los ancianos de Jabes le dijeron:

«Concédenos siete dias para enviar mensajeros
por todo el territorio de Israel. Si nadie viene a
salvarnos, saldremos a entregarnos a ti».

4 Los mensajeros llegaron a Gabaa de Saul y
comunicaron estas palabras a oidos del pueblo.
Todo el pueblo alzo6 la voz y lloré.

5 Saul venia del campo detras de los bueyes y
preguntd: «;Qué le pasa al pueblo, que llora?».
Le contaron las palabras de los hombres de
Jabes.

6 Al oir Saul estas palabras, el Espiritu de Dios
vino con fuerza sobre él, y se encendio
intensamente su ira.
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7Tomo una yunta de bueyes, los corté en
pedazos y los envio por todo el territorio de
Israel por medio de los mensajeros, diciendo:
«Asi se hara con los bueyes del que no salga a
seguir a Saul y a Samuel». El temor de Jehova
cayo sobre el pueblo, y salieron como un solo

hombre. _ _

8 Los contd en Bezec. Los israelitas eran
trescientos mil, y los hombres de Juda treinta
mil.

9 Les dijeron a los mensajeros que habian

venido: «Asi les dirdn a los hombres de
Jabes-galaad: “Mafiana, cuando el sol caliente,

seran salvados”». Los mensajeros fueron y se lo
anunciaron a los hombres de Jabes, que se
alegraron.

10 Los hombres de Jabes dijeron: «Mafiana
saldremos a entregarnos a ustedes, y haran con
nosotros todo lo que les parezca bien».

11 Al dia siguiente Saul dividié al pueblo en
tres compaiiias. Entraron en medio del
campamento durante la guardia de la mafanay
atacaron a los amonitas hasta que calento el dia.
Los sobrevivientes quedaron dispersos; no
quedaron dos de ellos juntos.

Saul impide la venganza contra sus detractores

12 El pueblo le dijo a Samuel: «¢Quiénes
decian: “¢Va Saul a reinar sobre nosotros?”?
Entréguennos a esos hombres y los mataremos».

13 Pero Saul dijo: «Hoy no morira nadie,
porque hoy Jehova ha obrado salvacion en
Israel».
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Larealeza es renovada en Gilgal

14 Samuel le dijo al pueblo: «Vengan, vamos a
Gilgal y renovemos alli la realeza».

15 Todo el pueblo fue a Gilgal y alli hicieron
rey a Saul delante de Jehova, en Gilgal. Alli
ofrecieron sacrificios de paz delante de Jehova,
y Saul y todos los hombres de Israel se alegraron
muchisimo.

12

Discurso de Samuel al pueblo

1Samuel le dijo a todo Israel: «He escuchado
su voz en todo lo que me han dicho y he puesto
un rey sobre ustedes.

2 Ahora el rey marcha al frente de ustedes. Yo
he envejecido y tengo canas; mis hijos estan

entre ustedes. He marchado al frente de ustedes
desde mi juventud hasta hoy.

3 Aqui estoy. Testifiquen contra mi delante de
Jehova y de su ungido. ¢De quién he tomado un
buey? ;De quién he tomado un burro? ;A quién
he defraudado? (A quién he oprimido? ¢De
quién he aceptado un soborno para cerrar los
0jos? Se lo devolveré».

4 Ellos respondieron: «No nos has defraudado
ni oprimido, ni has tomado nada de nadie».

5 Fl les dijo: «Jehova es testigo contra ustedes,
y su ungido es testigo hoy de que no han
encontrado nada en mis manos». El pueblo
respondio: «Es testigo».
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6 Samuel le dijo al pueblo: «Jehova es quien
levant6 a Moisés y a Aaron y quien hizo subir a
sus antepasados de la tierra de Egipto.

7 Ahora preséntense, y discutiré con ustedes
delante de Jehova acerca de todos los actos
justos que Jehova ha hecho con ustedes y con
sus antepasados.

8 Cuando Jacob entr6 en Egipto y sus
antepasados clamaron a Jehova, Jehova envio a
Moisés y a Aarodn. Ellos sacaron a sus
antepasados de Egipto y los establecieron en
este lugar.

9 Pero se olvidaron de Jehova su Dios, y él los
vendid en manos de Sisara, jefe del ejército de
Hazor, en manos de los filisteos y en manos del
rey de Moab, que lucharon contra ellos.

10 Clamaron a Jehova y dijeron: “Hemos
pecado, porque hemos abandonado a Jehova y
hemos servido a los baales y a Astarot. Ahora
libranos de manos de nuestros enemigos y te

serviremos”. ] )
11Jehova envi6 a Jerobaal, a Bedan, a Jefté y a

Samuel. Los libro de manos de sus enemigos de
alrededor; y vivieron seguros.

12 Cuando vieron que Nahas, rey de los
amonitas, venia contra ustedes, me dijeron: “No.
iUn rey debe reinar sobre nosotros!”, aunque
Jehova su Dios era su rey.

13 Ahora aqui esta el rey que escogieron, el que
pidieron. Jehova ha puesto un rey sobre ustedes.

14 Si temen a Jehova4, le sirven, escuchan su
VOZ y no se rebelan contra el mandato de
Jehova, tanto ustedes como el rey que reina
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sobre ustedes seguiran a Jehova su Dios.
15 Pero, si no escuchan la voz de Jehova y se
rebelan contra su mandato, la mano de Jehova

estard contra ustedes como estuvo contra sus
antepasados.

La sefial confirma la advertencia de Samuel

16 Ahora quédense y vean esta gran cosa que
Jehova hara delante de sus ojos.

17 ¢No es ahora la cosecha del trigo? Clamaré a
Jehova y él enviara truenos y lluvia. Asi sabrany
veran cuan grande es la maldad que han
cometido a los ojos de Jehova al pedir un rey».

18 Samuel clamo a Jehova, y Jehova envio
truenos y lluvia aquel dia. Todo el pueblo tuvo
gran temor de Jehova y de Samuel.

19 Todo el pueblo le dijo a Samuel: «Ora por
tus siervos a Jehova tu Dios para que no
muramos, porque hemos afiadido a todos
nuestros pecados el mal de pedir un rey».

Servir a Jehova con esperanza en su fidelidad

20 Samuel le respondi¢ al pueblo: «No tengan
miedo. Ustedes han cometido todo este mal,
pero no se aparten de seguir a Jehova. Sirvan a
Jehova con todo su corazon.

21 No se aparten para seguir cosas vacias, que
no aprovechan ni salvan, porque son vanidad.

22 Jehova no abandonard a su pueblo por
causa de su gran nombre, porque a Jehova le ha
agradado hacer de ustedes su pueblo.

23 En cuanto a mi, lejos de mi pecar contra
Jehova dejando de orar por ustedes. Les
ensefiaré el camino bueno y recto.
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24 Solo teman a Jehova y sirvanle con fidelidad,
con todo su corazon. Consideren las grandes
cosas que ha hecho por ustedes.

25 Pero, si siguen haciendo el mal, tanto
ustedes como su rey pereceran».

13

Guerra contra los filisteos

1Saul tenia un afio cuando comenzo6 a reinar, y

reino dos afios sobre Israel.
2 Saul escogi6 para si a tres mil hombres de

Israel. Dos mil estaban con él en Micmas y en la
region montafiosa de Betel, y mil estaban con
Jonatan en Gabaa de Benjamin. Al resto del
pueblo lo envid a sus tiendas.

3 Jonatan atacé la guarnicion filistea que
estaba en Geba, y los filisteos se enteraron.
Entonces Saul hizo tocar el cuerno por todo el
pais, diciendo: «jQue lo oigan los hebreos!».

4Todo Israel oy6 decir: «Saul ha atacado la
guarnicion filistea, y ahora Israel se ha hecho
odioso a los filisteos». Entonces el pueblo fue
convocado para seguir a Saul a Gilgal.

5 Los filisteos se reunieron para combatir
contra Israel con treinta mil carros, seis mil
jinetes y una multitud tan numerosa como la
arena a la orilla del mar. Subieron y acamparon
en Micmas, al este de Bet-avén.

6 Cuando los hombres de Israel vieron que
estaban en peligro, porque el pueblo estaba
acosado, se escondieron en cuevas, matorrales,
pefiascos, subterrdneos y cisternas.
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7 Algunos hebreos cruzaron el Jordan hacia la
tierra de Gad y de Galaad. Saul permanecia en
Gilgal, y todo el pueblo lo seguia temblando.

Saul desobedece en Gilgal

8 Espero siete dias, hasta el plazo que Samuel
habia sefialado, pero Samuel no llegaba a Gilgal
y el pueblo se dispersaba, alejandose de Saul.

9 Entonces Saul dijo: «Traiganme el holocausto
y las ofrendas de paz». Y ofrecié el holocausto.

10 En cuanto termind de ofrecer el holocausto,
llegé Samuel. Saul salidé a su encuentro para

saludarlo.
11 Samuel le preguntd: «;Qué has hecho?».

Saul respondio: «Vi que el pueblo se dispersaba,
alejandose de mi, que tu no llegabas dentro del
plazo fijado y que los filisteos estaban reunidos

en Micmas. ) . o
12 Entonces pensé: “Ahora los filisteos bajaran

contra mi a Gilgal, y yo no he buscado el favor
de Jehova”. Asi que me vi obligado a ofrecer el
holocausto».

13 Samuel le dijo a Saul: «Has actuado
neciamente. No has obedecido el mandato que
Jehova tu Dios te dio. De haberlo hecho, Jehova
habria establecido tu reino sobre Israel para
siempre.

14 Pero ahora tu reino no perdurara. Jehova se
ha buscado un hombre conforme a su corazony
lo ha designado gobernante de su pueblo,
porque ta no has obedecido lo que Jehova te
mando».
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15 Samuel se levantd y subid de Gilgal a Gabaa
de Benjamin. Saul conto a los hombres que
estaban con él: eran unos seiscientos.

La presion filistea y la escasez de armas

16 Saul, su hijo Jonatan y los hombres que
estaban con ellos permanecian en Geba de
Benjamin, mientras los filisteos estaban
acampados en Micmas.

17 Del campamento filisteo salieron tres
grupos de saqueadores. Uno se dirigio por el
camino de Ofra, hacia la tierra de Sual.

18 Otro se dirigi6 por el camino de Bet-horon, y
el tercero tomo el camino de la frontera que
domina el valle de Zeboim, hacia el desierto.

19 No se encontraba ningun herrero en toda la
tierra de Israel, porque los filisteos habian dicho:
«Que los hebreos no fabriquen espadas ni

lanzas». _ _ ] _
20 Por eso todos los israelitas tenian que bajar

a los filisteos para afilar cada uno su arado, su
azadon, su hacha y su reja.

21 E] precio era de unos ocho gramos de plata
por afilar las rejas de arado, los azadones, las
horquillas de tres dientes y las hachas, y por
arreglar las puntas de las aguijadas.

22 Asi que el dia de la batalla ninguno de los
hombres que estaban con Saul y Jonatan tenia
espada ni lanza. Solo Saul y su hijo Jonatan las

tenian.
23 Una guarnicion filistea avanzo hasta el paso

de Micmas.
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14

Jonatan emprende el ataque contra los filisteos
1Un dia Jonatdan, hijo de Saul, le dijo al joven
que llevaba sus armas: «Ven, crucemos hasta la
guarnicion filistea que esta al otro lado». Pero
no se lo dijo a su padre.
2 Saul estaba en las afueras de Gabaa, debajo
del granado que habia en Migrén. Con él

estaban unos seiscientos hombres. .
3 Ahias llevaba el efod. Era hijo de Ahitob,

hermano de Icabod, hijo de Finees, hijo de Eli,
sacerdote de Jehova en Silo. El pueblo no sabia
que Jonatan se habia ido.

4 A ambos lados del paso por donde Jonatan
intentaba cruzar hacia la guarnicion filistea
habia dos pefiascos escarpados. Uno se llamaba
Boses y el otro Sene.

> Un pefiasco se alzaba al norte, frente a
Micmas, y el otro al sur, frente a Geba.

6 Jonatan le dijo al joven que llevaba sus
armas: «Ven, crucemos hasta la guarnicion de
estos incircuncisos. Tal vez Jehova actue a
nuestro favor, porque nada impide a Jehova
salvar con muchos o con pocos».

7Su escudero le respondio: «Haz todo lo que
tengas en mente. Adelante, aqui estoy contigo
para lo que decidas».

8 Jonatan dijo: «Vamos a cruzar hacia esos
hombres y a dejarnos ver por ellos.

9 Si nos dicen: “Quédense quietos hasta que
lleguemos a ustedes”, nos quedaremos donde
estamos y no subiremos hacia ellos.
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10 Pero si nos dicen: “Suban hacia nosotros”,
subiremos, porque Jehova los ha entregado en

nuestras manos. Esa serd nuestra sefial».
11 Los dos se dejaron ver por la guarnicion

filistea, y los filisteos dijeron: «jMiren, los
hebreos salen de los agujeros donde se habian

escondido!». o
12 Los hombres de la guarnicién llamaron a

Jonatan y a su escudero: «jSuban hacia nosotros,
que les enseflaremos algo!». Jonatan le dijo a su
escudero: «Sube detras de mi, porque Jehova los
ha entregado en manos de Israel».

13 Jonatan subi6 trepando con las manos y los
pies, y su escudero lo seguia. Los filisteos caian
delante de Jonatan, y el escudero, que iba
detrds, los remataba.

14 En este primer ataque, Jonatan y su

escudero mataron a unos veinte hombres en un
terreno de aproximadamente un cuarto de

hectarea, .
15 El panico se extendi6 por el campamento,

por el campo y entre toda la tropa. También la
guarnicion y los saqueadores temblaron. La
tierra se estremecio, y hubo un terror enviado
por Dios.

La derrota filistea se extiende

16 Los centinelas de Saul que estaban en Gabaa
de Benjamin vieron que la multitud se
dispersaba y corria de un lado a otro.

17 Saul les dijo a los hombres que estaban con
él: «Pasen revista y vean quién se ha ido de
entre nosotros». Pasaron revista y descubrieron
que faltaban Jonatan y su escudero.
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18 Saul le dijo a Ahias: «Acerca el arca de
Dios», pues en aquel tiempo el arca de Dios

estaba con los israelitas.
19 Mientras Saul hablaba con el sacerdote, el

alboroto en el campamento filisteo aumentaba
cada vez mas. Entonces Saul le dijo al sacerdote:

«Retira lJa mano». ]
20 Saul y todos los hombres que estaban con él

se reunieron y llegaron a la batalla. Alli cada
filisteo habia vuelto su espada contra su
compafiero, en medio de una enorme confusion.

21 Los hebreos que antes estaban con los
filisteos y habian subido con ellos al
campamento también se unieron a los israelitas
que estaban con Saul y Jonatan.

22 Asimismo, todos los israelitas que estaban
escondidos en la region montafiosa de Efrain, al
oir que los filisteos huian, se unieron a la
persecucion en la batalla.

23 Asi salvo Jehova a Israel aquel dia, y la
batalla se extendio mas alla de Bet-aveén.

El juramento de Saul debilita al pueblo

24 L,os hombres de Israel estaban agotados
aquel dia, porque Saul habia puesto al pueblo
bajo juramento, diciendo: «Maldito el que coma
algo antes del anochecer, hasta que me haya
vengado de mis enemigos». Por eso ninguno del
pueblo habia probado alimento.

25 Todos los de la region llegaron al bosque, y

habia miel sobre el suelo. _
26 Cuando el pueblo entro en el bosque, vio

que la miel corria, pero nadie se la llevo a la
boca, porque temian el juramento.
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27 Jonatan no habia oido cuando su padre puso
al pueblo bajo juramento. Extendid la punta de
la vara que llevaba en la mano, la moj6 en un
panal de miel y se llevo la mano a la boca.
Entonces se le iluminaron los ojos.

28 Uno del pueblo le dijo: «Tu padre ha puesto
al pueblo bajo un juramento solemne, diciendo:
“Maldito el que coma algo hoy”». Y el pueblo

desfallecia. L
29 Jonatan respondid: «Mi padre le ha causado

dificultades al pais. Miren como se me han
iluminado los ojos por haber probado un poco

de esta miel. .
30 ;Cuanto mejor habria sido que hoy el pueblo

hubiera comido libremente del botin que
encontrd entre sus enemigos! ¢No habria sido
mayor la derrota de los filisteos?».

31 Aquel dia atacaron a los filisteos desde
Micmas hasta Ajaldn, pero el pueblo estaba muy
agotado.

32 Entonces el pueblo se lanz6 sobre el botin.
Tomaron ovejas, reses y terneros, los degollaron
en el suelo y comieron la carne con la sangre.

33 Le informaron a Saul: «El pueblo esta
pecando contra Jehova al comer carne con la

sangre». El dijo: «Han sido infieles. Hagan rodar
ahora una piedra grande hasta aqui».

34 Saul afiadio: «Dispérsense entre el pueblo y
diganles: “Que cada uno me traiga su toro o su
oveja. Degtuiéllenlos aqui y coman. No pequen
contra Jehova comiendo carne con la sangre”».
Aquella noche todos trajeron cada uno su toro y
los degollaron alli.
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35 Saul edifico un altar a Jehova. Fue el primer
altar que edifico a Jehova.

36 Luego Saul dijo: «Bajemos de noche tras los
filisteos, saqueémoslos hasta el amanecer y no
dejemos vivo a ninguno». Ellos respondieron:
«Haz lo que te parezca bien». Pero el sacerdote
dijo: «Acerquémonos aqui a Dios».

37 Saul consulté a Dios: «;Debo bajar tras los
filisteos? ¢;Los entregaras en manos de Israel?».
Pero aquel dia no le respondio.

38 Entonces Saul dijo: «Acérquense aqui todos
los jefes del pueblo. Averigiien y vean en qué ha
consistido este pecado de hoy.

39 {Vive Jehov4d, que salva a Israel, que aunque
el culpable sea mi hijo Jonatdan, ciertamente
morird!». Pero ninguno del pueblo le respondio.

40 Djjo a todo Israel: «Ustedes se pondran de
un lado, y mi hijo Jonatan y yo del otro». El
pueblo le respondi6 a Saul: «Haz lo que te
parezca bien».

41 Saul le dijo a Jehova, Dios de Israel: «Da una
respuesta verdadera». La suerte sefialé a
Jonatan y a Saul, y el pueblo quedo libre.

42 Saul dijo: «Echen suertes entre mi hijo
Jonatan y mi». Y la suerte sefial6 a Jonatan.

43 Saul le dijo a Jonatan: «Dime qué has
hecho». Jonatan se lo conto: «Solo probé un
poco de miel con la punta de la vara que llevaba

en la mano. Y ahora he de morir». _
44 Saul respondi6: «Que Dios me castigue con

toda severidad si no mueres, Jonatan».
45 Pero el pueblo le dijo a Saul: «¢Va a morir
Jonatan, que ha conseguido esta gran salvacion
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para Israel? jDe ningun modo! Vive Jehova, que
no caera a tierra ni un cabello de su cabeza,
porque hoy ha actuado con Dios!». Asi el pueblo
rescato a Jonatan, y no murio.

46 Saul dej6 de perseguir a los filisteos, y los
filisteos regresaron a su tierra.

Las campafias de Saul y su familia

47 Saul consolido su reinado sobre Israel y
combatio contra todos sus enemigos de
alrededor: Moab, los amonitas, Edom, los reyes
de Soba y los filisteos. A dondequiera que se
dirigia, les infligia castigos.

48 Actud con valentia, derroté a Amalec y libré
a Israel de manos de quienes lo saqueaban.

49 Los hijos de Saul eran Jonatan, Isuiy
Malquisua. Sus dos hijas se llamaban Merab, la
mayor, y Mical, la menor.

50 La esposa de Saul se llamaba Ahinoam, hija
de Ahimaas. El jefe de su ejército era Abner, hijo
de Ner, tio de Saul.

51 Cis, padre de Saul, y Ner, padre de Abner,
eran hijos de Abiel.

52 Durante toda la vida de Saul hubo una
guerra encarnizada contra los filisteos. Cada vez
que Saul veia a un hombre fuerte y valiente, lo
incorporaba a su servicio.

15

El mandato contra Amalec y la desobediencia de
Saul
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1 Samuel le dijo a Saul: «Jehova me envié para
ungirte rey sobre su pueblo, sobre Israel. Ahora
escucha las palabras de Jehova.

2 Asi dice Jehova de los ejércitos: “He decidido
castigar lo que Amalec hizo a Israel al
oponérsele en el camino, cuando subia de Egipto.

3 Ahora ve y ataca a Amalec; ustedes
consagren por completo a la destruccion todo lo
que tiene. No te apiades de él. Da muerte a
hombres y mujeres, a nifios y lactantes, a bueyes
y ovejas, a camellos y burros”».

4 Saul convoco al pueblo y le pasé revista en
Telaim: doscientos mil soldados de infanteria y
diez mil hombres de Juda.

5 Saul llegé a la ciudad de Amalec y puso una

emboscada en el valle. ]
6 Saul les dijo a los ceneos: «Vayanse,

apartense y salgan de entre los amalecitas, para
que no los destruya junto con ellos, pues ustedes
mostraron bondad a todos los hijos de Israel
cuando subian de Egipto». Entonces los ceneos
se apartaron de entre los de Amalec.

7Saul derroté a Amalec desde Havila hasta la
entrada de Shur, que estd frente a Egipto.

8 Capturo vivo a Agag, rey de Amalec, y
consagro a todo el pueblo a la destruccion,
matandolo a filo de espada.

9 Pero Saul y el pueblo perdonaron a Agagy a
lo mejor de las ovejas y del ganado vacuno, a los
animales engordados, a los carneros y a todo lo
bueno. No quisieron consagrarlo a la
destruccion; en cambio, todo lo despreciable y
sin valor lo consagraron a la destruccion.
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Jehovd reprende a Saul por medio de Samuel

10 La palabra de Jehova vino a Samuel,
diciendo:

11 «Lamento haber hecho rey a Saul, porque ha
dejado de seguirme y no ha cumplido mis
palabras». Samuel se indignd y clamo a Jehova
toda la noche.

12 Samuel madrugé para encontrarse con Saul,

pero le informaron a Samuel: «Saul fue a Carmel
y alli se ha erigido un monumento. Luego se dio
la vuelta, siguid su camino y bajo a Gilgal».

13 Samuel lleg6 a Saul, y Saul le dijo: «jBendito
seas de Jehova! He cumplido la palabra de
Jehovan».

14 Samuel respondio: «Entonces, ;qué es este
balido de ovejas en mis oidos y este mugido de
vacas que escucho?».

15 Saul dijo: «Las han traido de los amalecitas,
porque el pueblo perdond lo mejor de las ovejas
y de las vacas para sacrificarlas a Jehova tu Dios.
Lo demas lo consagramos a la destruccion».

16 Samuel le dijo a Saul: «jBasta! Voy a decirte
lo que Jehova me habl6 anoche». Y él le
respondio: «Habla».

17 Samuel dijo: «Aunque eres pequefio a tus
propios 0jos, ¢no eres jefe de las tribus de Israel?
Jehova te ungio rey sobre Israel.

18 Jehova te envié en una mision y te dijo: “Ve
y consagra a la destruccion a los pecadores, a
Amalec, y lucha contra ellos hasta acabar con
ellos”.
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19 s Por qué no obedeciste la voz de Jehova,
sino que te lanzaste sobre el botin e hiciste lo
malo a los ojos de Jehova?».

20 Saul le respondi6 a Samuel: «jYo si obedeci
la voz de Jehova! Fui en la mision a la que
Jehova me envig, traje a Agag, rey de Amalec, y
consagré a Amalec a la destruccion.

21 Pero el pueblo tom¢ del botin ovejas y vacas,
lo mejor de lo consagrado a la destruccion, para
ofrecer sacrificios a Jehova tu Dios en Gilgal».

22 Samuel dijo:

«¢Se complace Jehova tanto en los holocaustos y
sacrificios como en que se obedezca la voz
de Jehova?

Mira, obedecer es mejor que el sacrificio, y
prestar atencion, mejor que la grasa de los
carneros.

23 Porque la rebeldia es como el pecado de
adivinacion, y la obstinacion, como la
iniquidad y la idolatria.

Puesto que has rechazado la palabra de
Jehova, él te ha rechazado como rey».

24 Saul le dijo a Samuel: «He pecado, pues he
desobedecido el mandato de Jehova y tus
palabras, porque tuve miedo del puebloy

obedeci su voz. _
25 Ahora, por favor, perdona mi pecado y

vuelve conmigo para que adore a Jehovan».

26 Samuel le respondi6 a Saul: «No volveré
contigo, porque has rechazado la palabra de
Jehova, y Jehova te ha rechazado para que no
sigas siendo rey sobre Israel».
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27 Samuel se dio la vuelta para irse, pero Saul
se aferr¢ al borde del manto de Samuel, y este se
rasgo.

28 Samuel le dijo: «Hoy Jehova ha arrancado
de ti el reino de Israel y se lo ha dado a otro que
es mejor que tu.

29 Ademas, la Gloria de Israel no mentira ni
cambiarda de parecer, porque no es un ser
humano para que cambie de parecer».

Saul pide conservar su honor ante el pueblo

30 F| dijo: «He pecado. Pero ahora, por favor,
honrame ante los ancianos de mi pueblo y ante
Israel. Vuelve conmigo para que adore a Jehova

tu Dios». o ] ]
31 Samuel regreso siguiendo a Saul, y Saul

adoro a Jehova.

Samuel ejecuta el juicio contra Agag

32 Samuel dijo: «Traiganme a Agag, rey de
Amalec». Agag se acerco a él confiado, y Agag
dijo: «Sin duda, la amargura de la muerte ya ha
pasado».

33 Samuel dijo: «Asi como tu espada dejé a
mujeres sin hijos, tu madre quedara sin hijos
entre las mujeres». Entonces Samuel corto en
pedazos a Agag delante de Jehova en Gilgal.

34 Samuel se fue a Ram4, y Saul subi6 a su casa

en Gabaa de Saul. ) ]
35 Samuel no volvid a ver a Saul hasta el dia de
su muerte. Sin embargo, Samuel lloraba por

Saul, y Jehova lamentaba haber hecho rey a Saul
sobre Israel.
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16

Jehovd escoge a David y envia a Samuel para
ungirlo

1Jehova le dijo a Samuel: «¢Hasta cuando
seguiras de duelo por Saul, si yo lo he rechazado
como rey de Israel? Llena tu cuerno de aceite y
ve. Te envio a Isai, de Belén, porque he escogido
para mi un rey entre sus hijos».

2 Samuel respondio6: «,Cémo voy a ir? Si Saul
se entera, me matard». Jehova dijo: «Lleva
contigo una ternera y di: “He venido a ofrecer
un sacrificio a Jehova”.

3Invita a Isai al sacrificio. Yo te indicaré qué
debes hacer, y ungirds para mi al que yo te diga».

4Samuel hizo lo que Jehova le habia dicho y
llegb a Belén. Los ancianos de la ciudad salieron
temblando a su encuentro y preguntaron:
«¢Vienes en paz?».

5 Fl respondi6: «Si, en paz. He venido a
ofrecer un sacrificio a Jehova. Consagrense y
vengan conmigo al sacrificio». Luego consagro a
Isai y a sus hijos y los invito al sacrificio.

6 Cuando llegaron, Samuel vio a Eliab y pensé:
«Sin duda, el ungido de Jehova esta aqui, delante
de él».

7Pero Jehova le dijo a Samuel: «No te fijes en
su apariencia ni en su gran estatura, porque lo
he rechazado. Jehova no mira lo que mira el
hombre; el hombre mira lo que esta delante de
sus 0jos, pero Jehova mira el corazon».
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8 Entonces Isai llamo a Abinadab y lo hizo
pasar delante de Samuel, quien dijo: «Tampoco a
este ha escogido Jehova».

9 Luego Isai hizo pasar a Sama, pero Samuel
dijo: «Tampoco a este ha escogido Jehova».

10Isai hizo pasar a siete de sus hijos delante de
Samuel. Pero Samuel le dijo a Isai: «Jehova no
ha escogido a ninguno de estos».

11 Samuel le pregunté a Isai: «;Son estos todos

tus hijos?». El respondié: «Todavia queda el
menor, pero estd cuidando las ovejas». Samuel
le dijo: «Manda a buscarlo, porque no nos
sentaremos a la mesa hasta que llegue aqui».

12 Tsai mandé a buscarlo y lo trajeron. Era de
tez sonrosada, de hermosos ojos y de buen
aspecto. Jehova dijo: «Levantate y tingelo,
porque este es».

13 Samuel tomo el cuerno de aceite y lo ungié
en medio de sus hermanos. Desde aquel dia en
adelante, el Espiritu de Jehova vino con poder
sobre David. Después Samuel se levantd y
regreso a Rama.

David entra al servicio de Saul y le procura alivio

14 E1 Espiritu de Jehova se aparto6 de Saul, y un
espiritu malo de parte de Jehova lo atormentaba.

15 Los servidores de Saul le dijeron: «Un
espiritu malo de parte de Dios te esta

atormentando. _ _
16 Que nuestro sefior ordene a tus servidores,

que estan a tu disposicion, buscar a un hombre
que sepa tocar la lira. Cuando el espiritu malo de
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parte de Dios venga sobre ti, él tocara con su
mano y sentiras alivio».

17 Saul les dijo a sus servidores: «Busquenme
un hombre que toque bien y traiganlo».

18 Uno de los jovenes respondio: «He visto a un
hijo de Isai, de Belén, que sabe tocar. Es valiente,
un hombre de guerra, prudente al hablar y de
buen aspecto, y Jehova esta con él».

19 Saul envié mensajeros a Isai para decirle:
«Enviame a tu hijo David, el que cuida las
ovejas».

20 Isai tom6 un asno cargado de pan, un odre
de vino y un cabrito, y los envio a Saul por
medio de su hijo David.

21 David lleg6 a Saul y se puso a su servicio.
Saul le tom6 mucho carifio, y David se convirtio

en su escudero. _ )
22 Saul envio a decir a Isai: «Te ruego que

David permanezca a mi servicio, porque ha

encontrado favor ante mi». _
23 Cada vez que el espiritu de parte de Dios

venia sobre Saul, David tomaba la lira y tocaba
con su mano. Saul encontraba alivio y se sentia
mejor, y el espiritu malo se apartaba de él.

17

Goliat desafia a Israel y David confia en Jehova

1 Los filisteos reunieron sus tropas para la
guerra y se concentraron en Soco de Juda.
Acamparon entre Soco y Azeca, en Efes-damim.
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2 Saul y los hombres de Israel también se
reunieron y acamparon en el valle de Ela. Se
dispusieron para la batalla contra los filisteos.

3 Los filisteos estaban en una colina e Israel en
otra, con el valle entre ambos.

4 Del campamento filisteo salié un campeodn
llamado Goliat, de Gat, que media casi tres
metros de altura.

5 Llevaba un casco de bronce en la cabeza y

una coraza de escamas de bronce que pesaba
unos cincuenta y siete kilos.

6 Tenia protectores de bronce en las piernas y
una jabalina de bronce entre los hombros.

7El asta de su lanza era como un rodillo de
telar, y su punta de hierro pesaba casi siete kilos.

Delante de él iba un hombre que llevaba el

escudo. _
8 Goliat se planto y grito a las filas de Israel:

«¢Por qué salen a formarse para la batalla? ¢No
soy yo el filisteo, y ustedes los servidores de
Saul? Escojan a un hombre que baje a
enfrentarse conmigo.

9 Si puede luchar conmigo y me mata, seremos
sus esclavos. Pero si yo lo venzo y lo mato,
ustedes seran nuestros esclavos y nos serviran».

10 E] filisteo afiadio: «jHoy desafio a las filas de
Israel! jDenme un hombre para que luchemos!».

11 Cuando Saul y todo Israel oyeron estas
palabras del filisteo, se llenaron de
consternacion y de mucho miedo.

Isai envia a David con provisiones para sus
hermanos
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12 David era hijo de un efrateo de Belén de
Juda llamado Isai, que tenia ocho hijos. En
tiempos de Saul, este hombre ya era anciano, de

edad avanzada. ] o
13 Los tres hijos mayores de Isai habian ido

tras Saul a la guerra. Los tres que fueron se
llamaban Eliab, el primogénito; Abinadab, el
segundo, y Sama, el tercero.

14 David era el menor. Los tres mayores
habian seguido a Saul,

15 pero David iba y venia de donde estaba Saul
para cuidar las ovejas de su padre en Belén.

16 El filisteo se acercaba por la mafiana y por la
tarde y se presentaba asi durante cuarenta dias.
171sai le dijo a su hijo David: «Toma para tus

hermanos unos veintidds litros de este grano
tostado y estos diez panes, y llévalos corriendo al
campamento donde estan tus hermanos.

18 Lleva también estos diez quesos al jefe de
los mil hombres. Averigua si tus hermanos estan
bien y trae una sefal de ellos».

19 Saul, los hermanos de David y todos los
hombres de Israel estaban en el valle de Ela,

combatiendo contra los filisteos. '
20 David se levanto temprano, dejo las ovejas

al cuidado de un guardian, tomo la carga y se
fue, como Isai le habia mandado. Llego al
campamento cuando el ejército salia a la linea de
batalla dando el grito de guerra.

211srael y los filisteos se formaron para la
batalla, ejército frente a ejército.

22 David dej6 lo que llevaba en manos del
encargado del equipaje y corrié hacia las filas.
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Al llegar, saludo a sus hermanos y pregunto
como estaban.

23 Mientras hablaba con ellos, salio de las filas
filisteas aquel campeon llamado Goliat, el filisteo
de Gat. Repitid las mismas palabras, y David las
0yo0.

24 Todos los hombres de Israel, al verlo, huian
de él y tenian mucho miedo.

25 Los hombres de Israel decian: «¢Han visto a
ese hombre que sale? Sale para desafiar a Israel.
Al que lo mate, el rey le dara grandes riquezas y
a su hija por esposa, y dejara libre de cargas a la
familia de su padre en Israel».

David pregunta por la afrenta al Dios viviente

26 David les pregunté a los hombres que
estaban junto a él: «,Qué se hara por el hombre
que mate a este filisteo y quite esta deshonra de
Israel? Porque ¢quién es este filisteo incircunciso
para desafiar a las filas del Dios viviente?».

27El pueblo le respondid con las mismas
palabras: «Eso es lo que se hara por el hombre
que lo mate».

28 Su hermano mayor; Eliab, lo oyé hablar con
los hombres y se enfurecid contra David. Le
dijo: «¢Para qué has bajado? ¢Con quién dejaste
esas pocas ovejas en el desierto? Conozco tu
arrogancia y la maldad de tu corazon. Has
bajado solo para ver la batalla».

29 David respondio: «;Qué he hecho ahora?
¢No puedo ni hablar?».
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30 Se apart6 de él, se dirigi6é a otro y pregunto
lo mismo. El pueblo le dio la misma respuesta

de antes. . ]
31 Algunos oyeron lo que David decia y se lo

contaron a Saul, quien mando a buscarlo.

David se ofrece para luchar confiando en Jehovd
32 David le dijo a Saul: «Que nadie se desanime
por causa de ese hombre. Tu servidor ird y

luchara contra este filisteo». _
33 Saul le respondié a David: «No puedes ir a

luchar contra ese filisteo. Tu eres un muchacho,
y él ha sido hombre de guerra desde su
juventud».

34 David le dijo a Saul: «Tu servidor cuidaba
las ovejas de su padre. Cuando venia un ledn o
un o0so y se llevaba una oveja del rebafio,

35yo salia tras él, lo golpeaba y se la quitaba

de la boca. Si se levantaba contra mi, lo
agarraba de la quijada, lo golpeaba y lo mataba.

36 Tu servidor ha matado tanto al le6n como al
0s0, y este filisteo incircunciso serd como uno de

ellos, porque ha desafiado a las filas del Dios
viviente».

37 David afiadié: «Jehova, que me ha librado
de las garras del le6n y del oso, me librara de las
manos de este filisteo». Saul le dijo a David: «Ve,
y que Jehova esté contigo».

38 Saul vistio a David con su propia ropa, le
puso un casco de bronce en la cabeza y lo

revistioé con una coraza.
39 David se cifi6 la espada sobre la ropa e

intentd caminar, pues no estaba acostumbrado.
Le dijo a Saul: «No puedo caminar con esto,
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porque no estoy acostumbrado». Entonces
David se quitd todo aquello.

40 Tom¢ su cayado en la mano, escogio cinco
piedras lisas del arroyo y las meti6 en su bolsa
de pastor, en el zurron. Con su honda en la
mano, se acerco al filisteo.

41 F] filisteo avanzaba, acercandose a David,
con el hombre que llevaba el escudo delante de

él.

42 Cuando el filisteo mir6 y vio a David, lo
desprecid, porque era un muchacho de tez
sonrosada y de buen aspecto.

43 El filisteo le dijo a David: «¢Soy un perro,
para que vengas contra mi con palos?». Y
maldijo a David por sus dioses.

44 Luego le dijo: «jVen hacia mi, y daré tu
carne a las aves del cielo y a los animales del
campo!».

La batalla pertenece a Jehovad

45 David le respondi6 al filisteo: «Tu vienes
contra mi con espada, lanza y jabalina. Pero yo
vengo contra ti en el nombre de Jehova de los
ejércitos, el Dios de las filas de Israel, a quien tu

has desafiado. . _
46 Hoy Jehova te entregara en mis manos. Te

mataré y te cortaré la cabeza. Hoy daré los
caddveres del ejército filisteo a las aves del cielo y
a los animales de la tierra, y toda la tierra sabra
que hay Dios en Israel.

47 Toda esta asamblea sabra que Jehova no
salva con espada ni con lanza, porque la batalla

es de Jehova, y él los entregara en nuestras
manos».
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48 Cuando el filisteo se levant6 y avanzé para
enfrentarse a David, David se apresurd y corrio
hacia la linea de batalla para enfrentarse al
filisteo.

49 David metio la mano en la bolsa, sac6 una
piedra y la lanzé con la honda. Hirio al filisteo
en la frente, y la piedra se le hundio en la frente.
El filisteo cayo de cara al suelo.

50 Asi vencié David al filisteo con una honda y
una piedra. Lo hiri6é y lo mato sin tener una
espada en la mano.

51 David corrid, se puso junto al filisteo, tomé
su espada y la sacd de la vaina. Lo rematd y le

corto la cabeza con ella. Cuando los filisteos
vieron que su campedn habia muerto, huyeron.

Israel persigue a los filisteos después de la caida
de Goliat

52Los hombres de Israel y de Juda se
levantaron, dieron el grito de guerray
persiguieron a los filisteos hasta la entrada del
valle y hasta las puertas de Ecron. Los filisteos
muertos quedaron tendidos por el camino de
Saaraim, hasta Gat y Ecron.

53 Los israelitas regresaron de perseguir a los
filisteos y saquearon sus campamentos.

54 David tomo la cabeza del filisteo y la llevé a
Jerusalén, pero puso sus armas en su tienda.

Saul pregunta por la familia de David

55 Cuando Saul vio a David salir al encuentro
del filisteo, le pregunt6 a Abner; jefe del ejército:
«Abner, ¢de quién es hijo ese muchacho?». Abner
respondio: «Por tu vida, oh rey, que no lo sé».
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56 El rey dijo: «Averigua de quién es hijo ese
joven».

57 Cuando David regres6 de matar al filisteo,
Abner lo tomo y lo llevd ante Saul. David llevaba

en la mano la cabeza del filisteo. N
58 Saul le preguntd: «Muchacho, ¢de quién eres

hijo?». David respondid: «Soy hijo de tu
servidor Isai, de Belén».

18

Pacto de Jonatdan y David

1 Cuando David termind de hablar con Saul, el
alma de Jonatdn quedo unida al alma de David,
y Jonatan lo amo como a si mismo.

2 Aquel dia Saul lo retuvo con él y no le
permitio regresar a la casa de su padre.

3 Jonatan hizo un pacto con David, porque lo
amaba como a si mismo.

4 Se quito el manto que llevaba y se lo dio a
David, junto con su ropa, su espada, su arco y su

cinturén. _ ]
5 David salia a dondequiera que Saul lo

enviaba y actuaba con acierto. Saul lo puso al
frente de los hombres de guerra, y esto agrado a
todo el pueblo y también a los servidores de Saul.

Saul tiene celos de David

6 Cuando regresaban, después de que David
mato al filisteo, las mujeres salieron de todas las
ciudades de Israel para recibir al rey Saul con
cantos y danzas, con panderos, alegria e
instrumentos musicales.
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7Las mujeres cantaban por turnos mientras
danzaban: «Saul ha matado a sus miles, y David

a sus decenas de miles».
8 Saul se enfurecié mucho y le desagradaron

estas palabras. Dijo: «A David le atribuyen
decenas de miles, y a mi miles. jSolo le falta el

reino!».

9 Desde aquel dia en adelante, Saul miraba a
David con recelo.

10 Al dia siguiente, un espiritu malo de parte de
Dios vino con fuerza sobre Saul, y él deliraba
dentro de la casa. David tocaba con su mano,
como todos los dias, mientras Saul tenia la lanza

en la mano. ]
11 Saul arrojo la lanza, pensando: «Clavaré a

David contra la pared». Pero David se aparto6 de

él dos veces. . ]
12 Saul tenia miedo de David, porque Jehova

estaba con él y se habia apartado de Saul.

13 Por eso Saul lo alejé de su presencia y lo
nombro jefe de mil hombres. David salia y
entraba al frente del pueblo.

14 David actuaba con acierto en todos sus
asuntos, y Jehova estaba con él.

15 Al ver que David actuaba con tanto acierto,

Saul le tenia miedo. ] .
16 Pero todo Israel y Judd amaban a David,

porque salia y entraba al frente de ellos.

Saul ofrece a Merab mientras busca la muerte de
David

17 Saul le dijo a David: «Te daré por esposa a
mi hija mayor, Merab. Solo te pido que seas
valiente a mi servicio y pelees las batallas de
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Jehova». Pues Saul pensaba: «Que no sea mi
mano la que lo mate, sino la de los filisteos».

18 David le respondio a Saul: «¢Quién soy yo, y
qué son mi vida y la familia de mi padre en
Israel, para que yo llegue a ser yerno del rey?».

19 Pero cuando lleg6 el momento de dar a
Merab, hija de Saul, por esposa a David, se la
dieron a Adriel, el meholatita.

Saul utiliza el amor de Mical para tender una
trampa

20 Mical, hija de Saul, amaba a David. Se lo
contaron a Saul y le parecio bien.

21 Saul pens6: «Se la daré para que le sirva de
trampa y caiga en manos de los filisteos».
Entonces le dijo a David por segunda vez: «Hoy
puedes llegar a ser mi yerno».

22 Saul les ordend a sus servidores: «Hablen en
privado con David y diganle: “El rey te aprecia, y
todos sus servidores te quieren. Ahora, pues,
conviértete en yerno del rey”».

23 Los servidores de Saul le dijeron estas
palabras a David. El respondio: «;Les parece
poca cosa llegar a ser yerno del rey? Yo soy un
hombre pobre y de poca importancia».

24 Los servidores de Saul le informaron: «Esto
es lo que ha dicho David».

25 Saul dijo: «Diganle a David: “El rey no desea
una dote, sino cien prepucios de filisteos, para
vengarse de sus enemigos”». Saul pensaba hacer
que David cayera en manos de los filisteos.

26 Sus servidores le comunicaron estas
palabras a David, y a él le pareci6 bien llegar a
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ser yerno del rey. Antes de que se cumpliera el
plazo,

27 David se levanto, sali6 con sus hombres y
mato a doscientos filisteos. Llevd sus prepucios
y los entregaron completos al rey, para llegar a
ser su yerno. Entonces Saul le dio a su hija Mical
por esposa.

28 Saul vio y comprendié que Jehova estaba
con David y que su hija Mical lo amaba.

29 Por eso Saul tuvo aun mas miedo de David y
fue su enemigo durante toda su vida.

30 Los jefes filisteos salian a combatir, y cada
vez que salian, David actuaba con mas acierto
que todos los servidores de Saul. Por eso su
nombre llegb a ser muy respetado.

19

Jonatdn defiende a David ante Saul

1Saul les hablé a su hijo Jonatan y a todos sus
servidores de matar a David. Pero Jonatan, hijo
de Saul, sentia mucho afecto por David

2y le aviso: «Mi padre Saul intenta matarte.
Ten cuidado mafiana por la mafiana. Quédate en
un lugar oculto y escondete.

3Yo saldré y estaré junto a mi padre en el
campo donde tu estés. Le hablaré de tiy, cuando
averigie algo, te 1o contaré».

4Jonatan habld bien de David a su padre Saul.
Le dijo: «Que el rey no peque contra su servidor
David, porque él no ha pecado contra ti y sus
acciones te han beneficiado mucho.
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> Arriesgo su vida, mat6 al filisteo, y Jehova
dio una gran salvacion a todo Israel. Tu lo viste y
te alegraste. ¢Por qué vas a pecar derramando
sangre inocente y matando a David sin
motivo?».

6 Saul escucho a Jonatan y jurd: «jVive Jehova,
que no se le dara muerte!».

7Jonatan llamé a David y le conté todas estas
palabras. Después lo llevo ante Saul, y David
volvio a estar a su servicio como antes.

Saul vuelve a atacar a David

8Volvi6 a haber guerra. David sali6, luché
contra los filisteos y les infligié una gran
derrota, de modo que huyeron de él.

9 Un espiritu malo de parte de Jehova vino

sobre Saul mientras estaba sentado en su casa
con la lanza en la mano. David tocaba con su
mano.

10 Saul intento clavar a David contra la pared

con la lanza, pero David se aparto de él, y la
lanza se clavo en la pared. David huyd y escapo
aquella noche.

Mical ayuda a David a escapar

11 Saul envié mensajeros a la casa de David
para vigilarlo y matarlo por la mafiana. Pero
Mical, esposa de David, le aviso: «Si esta noche
no salvas tu vida, mafiana te mataran».

12 Mical hizo bajar a David por la ventana, y él
se fue, huyo y escapo.

13 Mical tom¢ un idolo doméstico, 1o puso en la
cama, coloco una almohada de pelo de cabra a
su cabecera y lo cubrid con una manta.
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14 Cuando Saul envié mensajeros para detener
a David, ella dijo: «Esta enfermo».

15 Saul volvid a enviar a los mensajeros para
ver a David y les ordend: «Traiganmelo en la
cama para que lo mate».

16 Al entrar los mensajeros, vieron el idolo
doméstico en la cama y la almohada de pelo de

cabra a su cabecera. ]
17 Saul le dijo a Mical: «¢Por qué me has

engarfiado asi y has dejado ir a mi enemigo para
que escape?». Mical le respondio a Saul: «El me
dijo: “Déjame ir. (Por qué habria de matarte?”».

Dios frena la persecucion de Satil en Rama

18 David huyo y escapé. Llegd a donde estaba
Samuel en Rama y le conto todo lo que Saul le
habia hecho. Luego él y Samuel se fueron y se
quedaron en Naiot.

19 Le informaron a Saul: «David estd en Naiot
de Rama». _ _
20 Saul envié mensajeros para detener a David.

Cuando vieron al grupo de profetas que
profetizaban, con Samuel de pie presidiéndolos,
el Espiritu de Dios vino sobre los mensajeros de
Saul, y ellos también profetizaron.

21 Se lo contaron a Saul, y él envio otros
mensajeros, pero ellos también profetizaron.
Saul volvid a enviar mensajeros por tercera vez,
y ellos también profetizaron.

22 Entonces él mismo fue a Rama. Al llegar a la
gran cisterna que habia en Sect, pregunto:
«¢Donde estan Samuel y David?». Le
respondieron: «Estdn en Naiot de Raman».
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23 Se dirigi6 hacia Naiot de Rama, pero el
Espiritu de Dios vino también sobre él. Siguio
caminando y profetizando hasta llegar a Naiot
de Rama.

24 También él se quito la ropa y profetizo
delante de Samuel. Permanecio tendido
desnudo todo aquel dia y toda la noche. Por eso
se dice: «;También Saul estd entre los profetas?».

20

David y Jonatdn buscan aclarar el peligro

1 David huy6 de Naiot de Rama4, fue a ver a
Jonatan y le dijo: «;Qué he hecho? ¢Cual es mi
culpa? ;/Qué pecado he cometido contra tu
padre, para que busque quitarme la vida?».

2 Fl le respondi6: «jDe ningtin modo! No
morirds. Mi padre no hace nada, grande ni
pequerio, sin comunicarmelo. ¢Por qué habria de
ocultarme este asunto? No puede ser».

3 Pero David volvié a jurar y dijo: «Tu padre
sabe muy bien que he encontrado favor ante ti,
y piensa: “Que Jonatdn no se entere, para que no
se entristezca”. Pero jvive Jehova y vives tu, que
solo hay un paso entre la muerte y yo!».

4Jonatan le dijo a David: «Haré por ti lo que
desees».

> David le respondid a Jonatan: «Mafiana es
luna nueva, y yo debo sentarme a comer con el
rey. Déjame ir para esconderme en el campo

hasta la tarde del tercer dia. =~ _
6 Si tu padre nota mi ausencia, dile: “David me

pidi6 con insistencia que lo dejara ir de prisa a
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Belén, su ciudad, porque toda su familia celebra
alli el sacrificio anual”.

7Si dice: “Esta bien”, tu servidor estara a salvo.
Pero si se enfurece, sabras que esta decidido a

hacerme dafio. _ ]
8 Trata con amor fiel a tu servidor, porque tu

lo has unido contigo en un pacto ante Jehova. Si
hay culpa en mi, matame ti mismo. ¢Para qué
llevarme a tu padre?».

9Jonatan respondi6: «jEso jamas te sucedera!
Si yo supiera que mi padre esta decidido a
hacerte dafo, ¢no te lo comunicaria?».

10 David le pregunté a Jonatan: «¢Quién me
avisara si tu padre te responde con dureza?».

11 Jonatan le dijo a David: «Ven, salgamos al
campo». Y ambos salieron al campo.

Un pacto de lealtad ante Jehovd

12 Jonatan le dijo a David: «jJehovd, Dios de
Israel, sea testigo! Mafiana o pasado mafana, a
esta hora, sondearé a mi padre. Si hay buena
disposicion hacia David, ¢no enviaré a alguien
para comunicartelo?

13 Pero si mi padre decide hacerte dafio, que
Jehova castigue a Jonatan con toda severidad si
no te lo comunico y te dejo ir para que te vayas
en paz. Que Jehova esté contigo como estuvo
con mi padre.

14 Mientras yo viva, muéstrame el amor fiel de
Jehova, para que no muera.

15 No retires nunca tu amor fiel de mi familia,
ni siquiera cuando Jehova elimine de la faz de la
tierra a todos los enemigos de David».
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16 Asi Jonatan hizo un pacto con la familia de
David, diciendo: «Que Jehova les pida cuentas a
los enemigos de David».

17 Jonatan hizo que David volviera a jurar por
el amor que le tenia, pues lo amaba como a si
mismo.

La sefial acordada con las flechas

18 Luego Jonatan le dijo: «Mafiana es luna
nueva y notaran tu ausencia, porque tu asiento

estara vacio. = =
19 Al tercer dia baja hasta el lugar donde te

escondiste cuando ocurrié aquel asunto, y
quédate junto a la piedra de Ezel.
20Yo dispararé tres flechas a un lado de ella,

como si tirara al blanco. o
21 Después enviaré al muchacho y le diré: “Ve

a buscar las flechas”. Si le digo: “Las flechas
estdn mas aca de ti; recogelas”, ven, porque
estards a salvo y no habra peligro. jVive Jehova!

22 Pero si le digo al muchacho: “Las flechas
estdn mas alla de ti”, vete, porque Jehova te hace
partir.

23 En cuanto a lo que hemos hablado tu y yo,
Jehova sera testigo entre nosotros para
siempre».

La reaccion de Satul durante la comida

24 David se escondi6 en el campo. Cuando
llegd la luna nueva, el rey se sentd a comer.

25 El rey ocup6 su asiento de siempre, junto a
la pared. Jonatan se levanto y Abner se sento al
lado de Saul, pero el lugar de David quedo vacio.



1 Samuel 20:26 Ixiv 1 Samuel 20:34

26 Saul no dijo nada aquel dia, porque penso:
«Le habra ocurrido algo y no estara puro.
Seguramente no esta puro».

27 Al dia siguiente, el segundo dia de la luna
nueva, el lugar de David seguia vacio. Saul le
pregunto a su hijo Jonatan: «¢Por qué el hijo de
Isai no ha venido a comer ni ayer ni hoy?».

28 Jonatan le respondid a Saul: «David me pidio
con insistencia que lo dejara ir a Belén.

29 Me dijo: “Por favor, déjame ir, porque

nuestra familia celebra un sacrificioenla =
ciudad y mi hermano me ha ordenado asistir. Si

he encontrado favor ante ti, déjame ir a ver a
mis hermanos”. Por eso no ha venido a la mesa
del rey».

30 Saul se enfurecio contra Jonatan y le dijo:
«jHijo de mujer perversa y rebelde! {Acaso no sé
que has escogido al hijo de Isai para vergiienza
tuya y verglenza de la desnudez de tu madre?

31 Mientras el hijo de Isai viva sobre la tierra,
ni ta ni tu reino estaran seguros. Ahora manda a
buscarlo y trdemelo, porque merece morir».

32Jonatan le respondid a su padre Saul: «¢Por
qué tiene que morir? ;Qué ha hecho?».

33 Saul le arroj¢ la lanza para herirlo.
Entonces Jonatan comprendio que su padre
estaba decidido a matar a David.

34Jonatdn se levantd de la mesa enfurecido y
no comio aquel segundo dia de la luna nueva.
Estaba afligido por David, porque su padre lo
habia humillado.

Jonatdn comunica el peligro y se despide de David
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35 Por la mafiana, Jonatan sali6 al campo a la
hora acordada con David, acompariado de un

muchachito.
36 Le dijo al muchacho: «Corre y busca las

flechas que voy a disparar». El muchacho
corrid, y Jonatan disparo una flecha para que
pasara mas alla de él.

37 Cuando el muchacho lleg6 al lugar de la
flecha que Jonatan habia disparado, Jonatan
grito tras él: «¢No estd la flecha mas alla de ti?».

38 Jonatan volvié a gritar tras el muchacho:
«jRapido, date prisa, no te detengas!». El
muchacho de Jonatan recogio las flechas y
regreso a su sefior.

39 El muchacho no sabia nada. Solo Jonatan y
David sabian de qué se trataba.

40 Jonatan le dio sus armas al muchacho que lo
acompafiaba y le dijo: «Ve y llévalas a la ciudad».

41 Cuando el muchacho se fue, David se
levanto del lado sur, cayo rostro en tierra y se
inclino tres veces. Se besaron el uno al otroy
lloraron juntos, aunque David lloré mas.

42 Jonatan le dijo a David: «Ve en paz, porque
los dos hemos jurado en el nombre de Jehova,
diciendo: “Jehova sera testigo entre nosotros y
entre mi descendencia y la tuya para siempre”».
Después David se levanto y se fue, y Jonatan
entro en la ciudad.

21

David recibe ayuda del sacerdote Ahimelec
1David llegé a Nob, donde estaba el sacerdote
Ahimelec. Ahimelec salié temblando a su
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encuentro y le preguntd: «¢Por qué estas soloy
no hay nadie contigo?».

2 David le respondi6 al sacerdote Ahimelec:
«El rey me ha encargado un asunto y me ha
dicho: “Que nadie sepa nada del asunto por el
que te envio ni de lo que te he ordenado”. He
citado a los jovenes en cierto lugar.

3 Ahora, ¢qué tienes a mano? Dame cinco
panes o lo que hayan».

4 El sacerdote le respondi6 a David: «No tengo
a mano pan comun; solo hay pan sagrado,
siempre que los jovenes se hayan abstenido de
relaciones con mujeres».

> David le respondi¢ al sacerdote: «Ciertamente
nos hemos mantenido apartados de las mujeres,
como en ocasiones anteriores cuando salgo de
viaje. El equipo de los jovenes estaba
consagrado, aunque se tratara de un viaje
ordinario. jCon mas razon hoy estara
consagrado el equipo!».

6 El sacerdote le dio el pan sagrado, porque alli
no habia otro pan sino el pan de la Presencia,
que habian retirado de delante de Jehova para
reemplazarlo por pan caliente el mismo dia que

se retiraba. ] .
7 Aquel dia estaba alli uno de los servidores de

Saul, retenido delante de Jehova. Se llamaba
Doeg, el edomita, y era el jefe de los pastores de

Saul.
8 David le pregunt6 a Ahimelec: «¢No tienes

aqui a mano una lanza o una espada? No traje

mi espada ni mis armas, porque el asunto del
rey era urgente».
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9 El sacerdote respondio: «La espada de Goliat,
el filisteo que mataste en el valle de Ela, esta
aqui, envuelta en una tela detras del efod. Si
quieres tomarla, tomala, porque aqui no hay
otra». David dijo: «No hay ninguna como ella.
Damela».

David busca refugio en Gat y es reconocido

10 Aquel dia David se levant6 y huyd de Saul.
Fue a donde estaba Aquis, rey de Gat.

11 Los servidores de Aquis le dijeron: «;No es
este David, el rey del pais? ¢No es de él de quien

cantan mientras danzan: “Sadl ha matado a sus
miles, y David a sus decenas de miles"?».

12 David tomé muy en serio estas palabras y
tuvo mucho miedo de Aquis, rey de Gat.

13 Cambid su comportamiento delante de ellos
y fingio estar loco mientras estaba en sus manos.
Hacia garabatos en las hojas de la puerta y
dejaba correr la saliva por su barba.

14 Aquis les dijo a sus servidores: «Ya ven que
este hombre esta loco. ¢Por qué me lo han
traido?

15 ; Acaso me faltan locos, para que hayan
traido a este a hacer locuras delante de mi? ;Va
a entrar este hombre en mi casa?».

22

David reune a su familia y a quienes buscan
refugio

1 David se fue de alli y escap6 a la cueva de
Adulam. Cuando sus hermanos y toda la familia
de su padre se enteraron, bajaron hasta él.



1 Samuel 22:2 Ixviii 1 Samuel 22:9

2 Se reunieron con él todos los que estaban en
apuros, los endeudados y los amargados de
espiritu, y €l llegé a ser su jefe. Con él habia unos

cuatrocientos hombres. .
3 De alli David fue a Mizpa de Moab y le dijo al

rey de Moab: «Por favor, permite que mi padre y
mi madre se queden con ustedes hasta que yo
sepa lo que Dios hara por mi».

4 Los dejo con el rey de Moab, y ellos
permanecieron con €l todo el tiempo que David

estuvo en la fortaleza. - .
5> Pero el profeta Gad le dijo a David: «No te

quedes en la fortaleza. Ve y entra en la tierra de
Juda». David se fue y llegé al bosque de Haret.

Saul mata a los sacerdotes de Nob
6 Saul se enterdé de que habian localizado a

David y a los hombres que estaban con él. Saul
estaba sentado en Gabaa, debajo del tamarisco
que habia en una altura, con la lanza en la mano
y todos sus servidores de pie a su alrededor.
7Saul les dijo a los servidores que estaban a su
alrededor: «Escuchen, benjaminitas: ¢también el
hijo de Isai les dara a todos ustedes campos y
vifiedos? ¢Los nombrara a todos jefes de mil y

de cien hombres? _ ]
8 ¢Por eso han conspirado todos contra mi?

Nadie me avisa cuando mi hijo hace un pacto
con el hijo de Isai. Ninguno de ustedes se
compadece de mi ni me informa de que mi hijo
ha incitado a mi servidor contra mi para
tenderme una emboscada, como sucede hoy».

9 Entonces Doeg, el edomita, que estaba junto
a los servidores de Saul, respondio: «Vi al hijo de
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Isai llegar a Nob, a donde estaba Ahimelec, hijo
de Ahitob.

10 Ahimelec consult6 a Jehova por él, le dio
provisiones y también le dio la espada de Goliat,
el filisteo».

11 El rey mandd llamar al sacerdote Ahimelec,

hijo de Ahitob, y a toda la familia de su padre,
los sacerdotes que estaban en Nob. Todos
llegaron ante el rey.

12 Saul le dijo: «Escucha, hijo de Ahitob». El
respondio: «Aqui estoy, sefior mio».

13 Saul le preguntd: «¢Por qué han conspirado
contra mi tu y el hijo de Isai? Le diste pan y una
espada, y consultaste a Dios por €l, para que se
levantara contra mi y me tendiera una
emboscada, como sucede hoy».

14 Ahimelec le respondi6 al rey: «¢Quién entre
todos tus servidores es tan fiel como David,
yerno del rey, que obedece tus ordenes y es
honrado en tu casa?

15 s Acaso hoy he comenzado a consultar a Dios
por él? iDe ningun modo! Que el rey no acuse de

nada a su servidor ni a toda la familia de mi
padre. Tu servidor no sabia nada de este asunto,

ni poco ni mucho».

16 El rey dijo: «Ciertamente morirds, Ahimelec,
tu y toda la familia de tu padre».

17El rey les ordend a los guardias que estaban
a su alrededor: «jVuélvanse y maten a los
sacerdotes de Jehova, porque también ellos
apoyan a David! Sabian que estaba huyendo y
no me lo comunicaron». Pero los servidores del
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rey no quisieron extender la mano para atacar a
los sacerdotes de Jehova.

18 Entonces el rey le dijo a Doeg: «Vuélvete tu y
ataca a los sacerdotes». Doeg, el edomita, se
volvid y ataco a los sacerdotes. Aquel dia mato a
ochenta y cinco hombres que llevaban efod de

lino.
19 También hirié a filo de espada a Nob, la

ciudad de los sacerdotes: hombres y mujeres,
nifios y bebés de pecho, bueyes, asnos y ovejas;
a todos los hiri¢ a filo de espada.

Abiatar encuentra refugio junto a David

20 Pero uno de los hijos de Ahimelec, hijo de
Ahitob, llamado Abiatar, escapd y huyo para
seguir a David.

21 Abiatar le conté a David que Saul habia
matado a los sacerdotes de Jehova.

22 David le dijo a Abiatar: «Aquel dia, al ver alli
a Doeg, el edomita, supe que se lo contaria a

Saul. Yo he causado la muerte de todos los de la
familia de tu padre.

23 Quédate conmigo y no tengas miedo. El que
busca quitarme la vida también busca quitarte
la tuya. Conmigo estaras protegido».

23

David rescata a Keila de los filisteos

1Le informaron a David: «Los filisteos estan
atacando Keila y saqueando las eras».

2 David consulté a Jehova: «¢Debo ir a atacar a
estos filisteos?». Jehova le respondio: «Ve, ataca
a los filisteos y salva a Keila».
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3 Pero los hombres de David le dijeron: «Aqui
en Juda ya tenemos miedo. jCuanto mas si

vamos a Keila contra las filas de los filisteos!».
4 David volvié a consultar a Jehov4, y Jehova

le respondid: «Levantate y baja a Keila, porque
voy a entregar a los filisteos en tus manos».

5 David y sus hombres fueron a Keila,
lucharon contra los filisteos, se llevaron su
ganado y les infligieron una gran derrota. Asi

David salvé a los habitantes de Keila.
6 Cuando Abiatar, hijo de Ahimelec, huyd a

donde estaba David en Keila, bajo llevando
consigo el efod.

David consulta a Jehova y sale de Keila

7Le informaron a Saul de que David habia
entrado en Keila. Saul dijo: «Dios lo ha
entregado en mis manos, porque se ha
encerrado al entrar en una ciudad con puertas y
Cerrojos».

8 Saul convoco a todo el pueblo para la guerra,
para bajar a Keila y sitiar a David y a sus

hombres. . )
9 Cuando David supo que Saul tramaba

hacerle dafio, le dijo al sacerdote Abiatar:

«Acerca el efod». _
10 David dijo: «Jehovd, Dios de Israel, tu

servidor ha oido que Saul intenta venir a Keila
para destruir la ciudad por mi causa.

11 ;Me entregaran los habitantes de Keila en
sus manos? ¢Bajara Saul, como ha oido tu
servidor? Jehova, Dios de Israel, te ruego que se
lo comuniques a tu servidor». Jehova respondio:
«Bajara».
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12 David preguntd: «;Nos entregaran los
habitantes de Keila a mi y a mis hombres en
manos de Saul?». Jehova respondio: «Los
entregaran».

13 David y sus hombres, unos seiscientos, se
levantaron y salieron de Keila. Anduvieron de
un lugar a otro. Cuando Saul supo que David
habia escapado de Keila, desistio de salir.

Jonatan fortalece a David durante la persecucion

14 David permanecia en los refugios del
desierto y en la region montafiosa del desierto
de Zif. Saul lo buscaba todos los dias, pero Dios
no lo entrego en sus manos.

15 David se dio cuenta de que Saul habia salido
para quitarle la vida. David estaba en Hores, en
el desierto de Zif.

16 Jonatan, hijo de Saul, se levantd y fue a
donde estaba David en Hores, y lo fortalecio en

Dios.
17 Le dijo: «No tengas miedo. La mano de mi

padre Saul no te alcanzara. Tu reinaras sobre
Israel, y yo seré el segundo después de ti. Mi
padre Saul también lo sabe».

18 Los dos hicieron un pacto delante de
Jehova. David se quedo en Hores, y Jonatan
regreso a su casa.

Los de Zif ayudan a Saul a perseguir a David

19 Los de Zif subieron a Gabaa para decirle a
Saul: «¢No esta David escondido entre nosotros,
en los refugios de Hores, en la colina de Haquila,
al sur de Jesimon?
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20 Ahora, oh rey, baja cuando lo desees.
Nosotros nos encargaremos de entregarlo en
manos del rey».

21 Saul respondio: «Que Jehova los bendiga,
porque han tenido compasion de mi.

22Vayan y asegurense mejor. Averigiien y vean
por donde anda y quién lo ha visto alli, porque
me han dicho que es muy astuto.

23Vean y averigiien todos los escondites donde
se oculta. Luego vuelvan a mi con informacion
segura, y yo iré con ustedes. Si esta en el pais, lo
buscaré entre todos los clanes de Juda».

24 Ellos se levantaron y fueron a Zif antes que
Saul. David y sus hombres estaban en el desierto
de Madn, en el Arab4, al sur de Jesimon.

25 Saul y sus hombres fueron a buscarlo.
Cuando se lo avisaron a David, baj6 a la pefia 'y
permanecio en el desierto de Madn. Saul se
entero y persiguio a David en el desierto de

Maon. )
26 Saul iba por un lado del monte, y David y

sus hombres por el otro. David se apresuraba
para escapar de Saul, mientras Saul y sus
hombres rodeaban a David y a sus hombres
para capturarlos.

27 Entonces llegé un mensajero a Saul y le dijo:
«jVen de prisa! iLos filisteos han invadido el
pais!».

28 Saul dejo de perseguir a David y fue al

encuentro de los filisteos. Por eso llamaron a
aquel lugar Sela-hamalecot.

29 David subi6 de alli y se quedd en los
refugios de En-gadi.
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24

David perdona la vida a Saul en En-gadi

1 Cuando Saul regresé de perseguir a los
filisteos, le informaron: «David esta en el
desierto de En-gadi».

2 Saul tomo a tres mil hombres escogidos de
todo Israel y fue a buscar a David y a sus

hombres por los pefiascos de las cabras
monteses. _ o
3 Al llegar a unos rediles de ovejas junto al

camino, donde habia una cueva, Saul entro para
hacer sus necesidades. David y sus hombres

estaban al fondo de la cueva.
4Los hombres de David le dijeron: «Este es el

dia del que Jehova te dijo: “Voy a entregar a tu
enemigo en tus manos, y haras con €l lo que te
parezca bien”». David se levanto y corto en

secreto el borde del manto de Saul. _
5> Pero después le remordio el corazon a David

por haber cortado el borde del manto de Saul.

6 Les dijo a sus hombres: «Que Jehova me libre
de hacerle tal cosa a mi sefior, el ungido de
Jehova, y de extender mi mano contra él, porque
es el ungido de Jehova».

7 Con estas palabras David contuvo a sus
hombres y no les permiti6¢ atacar a Saul. Saul
salio de la cueva y siguio su camino.

David presenta a Saul la prueba de su lealtad

8 Después David también se levanto, salio de la
cueva y llamo a Saul: «jMi sefior el rey!». Saul
miro hacia atras, y David se inclin6 rostro en
tierra y se postro.
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9 David le dijo a Saul: «¢Por qué escuchas a
quienes dicen que David busca hacerte dafio?

10 Hoy tus propios ojos han visto cdmo Jehova
te entrego en mis manos en la cueva. Me dijeron
que te matara, pero te perdoné la vida. Dije: “No
extenderé mi mano contra mi sefior, porque es
el ungido de Jehova”.

11 Mira, padre mio, mira el borde de tu manto
en mi mano. Corté el borde de tu manto y no te
maté. Reconoce y ve que no hay maldad ni
rebelion en mis manos, y que no he pecado
contra ti. Sin embargo, tu acechas mi vida para
quitarmela.

12 Que Jehova juzgue entre nosotros y que
Jehova me vengue de ti, pero mi mano no se

levantara contra ti.

13 Como dice el antiguo proverbio: “De los
malvados sale la maldad”. Pero mi mano no se
levantara contra ti.

14 ;Tras quién ha salido el rey de Israel? ¢A
quién persigues? ¢A un perro muerto? ;A una
sola pulga?

15Que Jehova sea juez y juzgue entre nosotros.
Que vea, defienda mi causa y me haga justicia,
librdndome de tu mano».

Saul reconoce la bondad de David y pide un
juramento

16 Cuando David termino de decirle estas
palabras a Saul, Saul pregunto: «;Es esta tu voz,

David, hijo mio?». Entonces Saul alz6 la voz y
lloro.
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17 Le dijo a David: «Tu eres mas justo que yo,
porque me has tratado con bondad, mientras
que yo te he tratado con maldad.

18 Hoy has mostrado la bondad con que me

has tratado: Jehova me entrego en tus manos y
no me mataste. .
19 Cuando alguien encuentra a su enemigo, ¢lo

deja ir sano y salvo? Que Jehova te recompense
con bien por lo que has hecho hoy conmigo.
20 Ahora sé que ciertamente reinaras, y que el

reino de Israel quedara establecido en tus
manos. ] e
21 Jurame ahora por Jehova que no eliminaras

a mis descendientes después de mi ni borraras
mi nombre de la familia de mi padre».

22 David se lo jurd a Saul. Saul regreso a su
casa, y David y sus hombres subieron a la
fortaleza.

25

David y Abigail

1Samuel murié. Todo Israel se reunio, hizo
duelo por él y lo sepult6 en su casa, en Rama.
Después David se levanto y bajoé al desierto de
Paran.

2 Habia en Ma6n un hombre que tenia sus
propiedades en Carmel. Era muy rico: tenia tres
mil ovejas y mil cabras. Estaba esquilando sus
ovejas en Carmel.

3 El hombre se llamaba Nabal y su esposa
Abigail. Ella era sensata y de hermosa
apariencia, pero él era duro y malvado en sus
acciones. Era descendiente de Caleb.
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4David oy0 en el desierto que Nabal estaba
esquilando sus ovejas.

> Entonces envio a diez jovenes y les dijo:
«Suban a Carmel, vayan a Nabal y saludenlo en
mi nombre.

6 Diganle: “jLarga vida para ti! Paz para ti, paz
para tu familia y paz para todo lo que tienes.

7He oido que estas esquilando. Tus pastores
han estado con nosotros; no los hemos

maltratado ni les ha faltado nada durante todo
el tiempo que estuvieron en Carmel.

8 Preguntales a tus jovenes y te lo diran. Que
estos jovenes encuentren favor ante ti, porque
hemos venido en un dia de fiesta. Te ruego que
des lo que tengas a mano a tus servidores y a tu
hijo David”».

9 Los jovenes de David llegaron y le dijeron a
Nabal todas estas palabras en nombre de David.
Luego esperaron.

10 Nabal les respondio a los servidores de
David: «¢Quién es David? ¢Quién es el hijo de
Isai? Hoy abundan los esclavos que se escapan
de sus amos.

11 ;Voy a tomar mi pan, mi agua y la carne que
he preparado para mis esquiladores y darselos a
unos hombres que no sé de donde vienen?».

12 Los jovenes de David dieron media vuelta,
regresaron y le contaron todas estas palabras.

13 David les dijo a sus hombres: «Que cada
uno se cifia su espada». Cada uno se cifié su
espada, y David también se cifi6 la suya. Unos
cuatrocientos hombres subieron tras David,
mientras doscientos se quedaron con el
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equipaje.

Abigail actua para proteger a su familia

14Uno de los jévenes le avis6 a Abigail, esposa
de Nabal: «David envié mensajeros desde el
desierto para saludar a nuestro sefior, pero él los

insulto. _
15 Esos hombres han sido muy buenos con

nosotros. No nos maltrataron ni nos falté nada
durante todo el tiempo que anduvimos con ellos

cuando estdbamos en el campo.

16 Fueron un muro a nuestro alrededor, de
noche y de dia, todo el tiempo que estuvimos
con ellos cuidando las ovejas.

17 Ahora piensa y ve qué vas a hacer, porque la
desgracia esta decidida contra nuestro sefior y
contra toda su familia. El es un hombre tan
perverso que no se le puede hablar».

18 Abigail se apresurd y tomo doscientos
panes, dos odres de vino, cinco ovejas
preparadas, unos treinta y seis litros de grano
tostado, cien racimos de pasas y doscientos
panes de higos secos. Lo cargo todo en asnos

19y les dijo a sus jovenes: «Vayan delante de
mi. Yo iré detras de ustedes». Pero no le dijo
nada a su esposo Nabal.

20 Mientras ella bajaba montada en el asno por
un lugar oculto del monte, David y sus hombres
bajaban hacia ella, y ella se encontro con ellos.

21 David habia dicho: «En vano protegi en el
desierto todo lo que este hombre tiene, sin que
le faltara nada de cuanto posee. Me ha devuelto
mal por bien.
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22 Que Dios castigue con toda severidad a los
enemigos de David si, de todos los suyos, dejo
Vvivo a un solo varén hasta la mafiana».

Abigail pide a David que renuncie a la venganza

23 Cuando Abigail vio a David, se apresuro a
bajar del asno, cayo rostro en tierra delante de él
y se postro.

24 Se echd a sus pies y dijo: «Sefior mio, que la
culpa recaiga sobre mi. Te ruego que permitas
hablar a tu sierva y escuches sus palabras.

25 Que mi sefior no haga caso de ese hombre
perverso, Nabal, porque es tal como su nombre:
se llama Nabal y la necedad lo acompaiia. Pero
yo, tu sierva, no vi a los jovenes que mi sefior
envio.

26 Ahora, sefior mio, jvive Jehova y vives tu!,
Jehova te ha impedido incurrir en culpa de
sangre y vengarte por tu propia mano. Que tus
enemigos y quienes buscan hacerle dafio a mi

sefior sean como Nabal. _ ] .
27 Que este regalo que tu sierva ha traido a mi

sefior se dé a los jovenes que siguen a mi sefior.
28 Te ruego que perdones la ofensa de tu
sierva. Sin duda Jehova establecera una casa
duradera para mi sefior, porque mi sefior pelea
las batallas de Jehova. Que no se encuentre

maldad en ti durante todos tus dias. _
29 Aunque alguien se levante para perseguirte

y quitarte la vida, la vida de mi sefior estara
guardada en el haz de los vivos junto a Jehova tu
Dios. Pero la vida de tus enemigos él la lanzara
como desde el hueco de una honda.
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30 Cuando Jehova haga por mi sefior todo el
bien que ha prometido y te designe gobernante
de Israel,

31 mi sefior no tendrd esta causa de angustia ni
remordimiento: haber derramado sangre sin
motivo o haberse vengado por si mismo.
Cuando Jehova haga bien a mi sefior, acuérdate
de tu sierva».

David escucha a Abigail y abandona su amenaza

32 David le dijo a Abigail: «Bendito sea Jehova,

Dios de Israel, que hoy te ha enviado a mi
encuentro. o . ]
33 Bendito sea tu buen juicio, y bendita seas tu,

que hoy me has impedido incurrir en culpa de
sangre y vengarme por mi propia mano.

34 ;Vive Jehov4, Dios de Israel, que me ha
impedido hacerte dafio! Si no te hubieras
apresurado a venir a mi encuentro, al amanecer
no le habria quedado vivo a Nabal ni un solo

varon». L
35 David recibié de sus manos lo que ella le

habia traido y le dijo: «Sube en paz a tu casa.
Mira, he escuchado tu peticion y la he aceptado».

Nabal conoce lo sucedido y muere

36 Abigail llegd a donde estaba Nabal, que
daba en su casa un banquete como de rey. Nabal
estaba alegre y muy borracho. Ella no le dijo
nada, ni poco ni mucho, hasta que amanecio.

37 Por la mafiana, cuando se le habian pasado
los efectos del vino, su esposa le conto estas

cosas. Entonces su corazon desfallecio dentro de
ély quedo como una piedra.
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38 Unos diez dias después, Jehova hiri6 a
Nabal y murio.

David toma a Abigail por esposa

39 Cuando David oy6 que Nabal habia muerto,
dijo: «Bendito sea Jehova, que ha defendido mi
causa por la afrenta recibida de Nabal y ha
impedido que su servidor hiciera el mal. Jehova

ha hecho recaer la maldad de Nabal sobre su
propia cabeza». Después David envio

mensajeros para hablar con Abigail y tomarla
por esposa.

40 1os servidores de David llegaron a Carmel,
a donde estaba Abigail, y le dijeron: «David nos
ha enviado a ti para llevarte a él como esposa».

41 Ella se levanto, se inclin6 rostro en tierra y
dijo: «Aqui esta tu sierva, dispuesta a servir y
lavar los pies de los servidores de mi sefior».

42 Abigail se levanto de prisa y mont6 en el
asno, acompafiada de cinco jovenes que la
servian e iban a pie. Siguio a los mensajeros de
David y se convirtio en su esposa.

43 David también habia tomado por esposa a

Ahinoam, de Jezreel, y ambas fueron sus
esposas.

44 Saul habia dado a su hija Mical, esposa de
David, a Palti, hijo de Lais, que era de Galim.

26

David perdona la vida a Saul en Zif

1T.0s de Zif fueron a Gabaa a decirle a Saul:
«¢No esta David escondido en la colina de

Haquila, frente a Jesimon?».
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2 Saul se levanto y bajé al desierto de Zif con
tres mil hombres escogidos de Israel para

buscar a David en el desierto de Zif.
3 Acampg en la colina de Haquila, frente a

Jesimon, junto al camino. David permanecia en
el desierto y vio que Saul habia venido a
perseguirlo alli.

4David envi6 exploradores y supo con certeza
que Saul habia llegado.

5> Entonces David se levantd y fue al lugar
donde Saul habia acampado. Vio donde estaban
acostados Saul y Abner, hijo de Ner, jefe de su
ejército. Saul estaba acostado en el centro del
campamento, y la tropa acampaba a su
alrededor.

David y Abisai entran en el campamento

6 David les pregunt6 a Ahimelec, el hitita, y a
Abisai, hijo de Sarvia y hermano de Joab:
«¢Quién bajara conmigo al campamento donde
esta Saul?». Abisai respondio: «Yo bajaré
contigo».

7David y Abisai llegaron de noche hasta la
tropa. Saul estaba acostado, dormido en el
centro del campamento, con la lanza clavada en
tierra junto a su cabecera. Abner y la tropa

estaban acostados a su alrededor.
8 Abisai le dijo a David: «Hoy Dios ha

entregado a tu enemigo en tus manos. Déjame
clavarlo en tierra con la lanza de un solo golpe.
No tendré que darle otro».

9David le respondid a Abisai: «No lo mates.
¢Quién puede extender la mano contra el ungido
de Jehova y quedar sin culpa?».
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10 David afiadid: «jVive Jehova, que Jehova
mismo lo herira! O llegara su dia y morira, o
bajara a la batalla y perecera.

11 Que Jehova me libre de extender mi mano
contra el ungido de Jehova. Ahora toma la lanza
que esta a su cabecera y la jarra de agua, y

vamonos». ] _
12 David tomo la lanza y la jarra de agua que

estaban a la cabecera de Saul, y se fueron. Nadie
los vio, nadie se dio cuenta y nadie desperto.
Todos dormian, porque habia caido sobre ellos
un suefio profundo de parte de Jehova.

David interpela a Abner desde la distancia
13 David cruzo al otro lado y se puso en la
cima del monte, a lo lejos. Habia una gran

distancia entre ellos. .
14 David llamo a la tropa y a Abner, hijo de

Ner: «¢No respondes, Abner?». Abner
respondio: «;Quién eres tu, que llamas al rey?».

15 David le dijo a Abner: «;No eres un hombre
valiente? ¢Quién hay como tu en Israel? ¢Por qué
no has protegido a tu sefior el rey? Uno del
pueblo ha entrado para matar a tu sefior el rey.

16 No esta bien lo que has hecho. jVive Jehova,
que merecen morir, porque no han protegido a
su sefior, al ungido de Jehova! Mira ahora donde
estan la lanza del rey y la jarra de agua que
habia a su cabecera».

David reclama a Satil el motivo de la persecucion
17 Saul reconocid la voz de David y pregunto:

«¢Es esta tu voz, David, hijo mio?». David

respondio: «Es mi voz, mi sefior el rey».
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18 Afiadio: «¢Por qué persigue mi sefior a su
servidor? ¢Qué he hecho? ;Qué mal hay en mis
manos?

19 Te ruego que mi sefior el rey escuche las
palabras de su servidor. Si Jehova te ha incitado
contra mi, que acepte una ofrenda. Pero si han
sido seres humanos, malditos sean delante de
Jehova, porque hoy me han expulsado y me han
privado de participar en la heredad de Jehova,

diciendo: “Ve a servir a otros dioses”. '
20 Que mi sangre no caiga ahora a tierra lejos

de la presencia de Jehova. El rey de Israel ha
salido a buscar una sola pulga, como quien
persigue una perdiz en los montes».

Saul admite su pecado y David se encomienda a
Jehova

21 Saul dijo: «He pecado. Vuelve, David, hijo
mio. No volveré a hacerte dafio, porque hoy has
considerado preciosa mi vida. He actuado
neciamente y me he equivocado mucho».

22 David respondid: «Aqui estd la lanza del rey.
Que uno de los jovenes cruce hasta aqui y la
recoja.

23 Que Jehova recompense a cada uno por su
justicia y su fidelidad. Hoy Jehova te entregé en
mis manos, pero no quise extender la mano
contra el ungido de Jehova.

24 Asi como hoy tu vida ha sido preciosa a mis
0jos, que mi vida sea preciosa a los ojos de
Jehova y que me libre de toda angustia».

25 Saul le dijo a David: «Bendito seas, David,
hijo mio. Sin duda haras grandes cosas y
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prevaleceras». David siguio su camino, y Saul
regreso a su lugar.

27

David entre los filisteos

1David pensé en su corazdn: «Un dia pereceré
a manos de Saul. Lo mejor para mi sera escapar
a la tierra de los filisteos. Saul perdera la
esperanza de encontrarme y dejara de
buscarme por todo el territorio de Israel. Asi
escaparé de su mano».

2 David se levant6 y se paso con los seiscientos
hombres que lo acompaifiaban a Aquis, hijo de
Maoc, rey de Gat.

3 David y sus hombres se quedaron con Aquis

en Gat, cada uno con su familia. David estaba
con sus dos esposas: Ahinoam, la jezreelita, y

Abigail, la de Carmel, que habia sido esposa de

Nabal. ] . ] .
4 Cuando Saul supo que David habia huido a

Gat, no volvio a buscarlo.

Aquis concede Siclag a David

> David le dijo a Aquis: «Si he encontrado
favor ante ti, que me den un lugar en alguna de
las ciudades del campo para vivir alli. ¢Por qué
ha de vivir tu servidor contigo en la ciudad

real?». ) o )
6 Aquel dia Aquis le dio Siclag. Por eso Siclag

pertenece a los reyes de Juda hasta hoy.

_7David vivi6 en el territorio de los filisteos un
afo y cuatro meses.

David oculta a Aquis el destino de sus incursiones
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8 David y sus hombres subian y hacian
incursiones contra los gesuritas, los gezritas y
los amalecitas. Estos pueblos habitaban desde
antiguo aquella tierra, en direccion a Shury
hasta la tierra de Egipto.

9 David atacaba el pais y no dejaba con vida ni
hombre ni mujer. Se llevaba ovejas, reses, asnos,
camellos y ropa, y regresaba a donde estaba
Aquis.

10 Aquis preguntaba: «¢Dénde han hecho
incursiones hoy?». David respondia: «Contra el
Neguev de Juda, contra el Neguev de los
jerameelitas y contra el Neguev de los ceneos».

11 David no dejaba con vida ni hombre ni
mujer para llevarlos a Gat, porque pensaba: «No
sea que informen de nosotros y digan: “Esto ha
hecho David”». Asi actuo todo el tiempo que

vivio en territorio de los filisteos.
12 Aquis confiaba en David y pensaba: «Se ha

hecho completamente odioso a su pueblo Israel.
Serd mi servidor para siempre».

28

Aquis exige que David salga con él contra Israel
1En aquellos dias los filisteos reunieron sus
tropas para combatir contra Israel. Aquis le dijo
a David: «Ten por seguro que tu y tus hombres

saldran conmigo a la campafa».

2David le respondié a Aquis: «Entonces tu
sabras lo que hara tu servidor». Aquis le dijo:
«Por eso te haré guardian de mi persona para
siempre».
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Saul busca a una médium en Endor

3 Samuel ya habia muerto. Todo Israel habia
hecho duelo por él y lo habia sepultado en
Rama, su ciudad. Saul habia expulsado del pais
a los médiums y a los adivinos.

4 Los filisteos se reunieron y fueron a acampar
en Sunem. Saul reunio a todo Israel y
acamparon en Gilboa.

5 Cuando Saul vio el campamento filisteo, tuvo
miedo y su corazon tembl6 mucho.

6 Saul consult6 a Jehova, pero Jehova no le
respondio ni por suefios, ni por el Urim, ni por
los profetas.

7 Entonces Saul les dijo a sus servidores:
«Busquenme una mujer que consulte a los
muertos, para ir a consultarla». Sus servidores
le respondieron: «En Endor hay una mujer que
consulta a los muertos».

8 Saul se disfrazd, se puso otra ropa y fue con
dos hombres. Llegaron de noche a donde estaba
la mujer. El dijo: «Te ruego que adivines para mi
por medio de un espiritu y hagas subir al que yo
te diga».

9 La mujer le respondid: «Tu sabes lo que ha
hecho Saul: ha eliminado del pais a los médiums
y a los adivinos. ¢Por qué tiendes una trampa
contra mi vida para hacerme morir?».

10 Saul le jurd por Jehova: «jVive Jehova, que
no recibirds castigo por este asunto!».

11La mujer pregunt6: «¢A quién debo hacer
subir para ti?». El respondid: «Haz subir a
Samuel».
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Samuel reafirma el juicio anunciado contra Saul

12 Cuando la mujer vio a Samuel, lanz6 un
fuerte grito y le dijo a Saul: «¢Por qué me has
engafiado? {Tu eres Saul!».

13 El rey le dijo: «No tengas miedo. ;Qué has
visto?». La mujer le respondio a Saul: «He visto
dioses que suben de la tierra».

14 F| le pregunté: «;Qué aspecto tiene?». Ella
respondid: «Sube un anciano envuelto en un
manto». Saul comprendio que era Samuel, se
inclino rostro en tierra y se postro.

15 Samuel le dijo a Saul: «¢Por qué me has
perturbado haciéndome subir?». Saul respondio:
«Estoy muy angustiado. Los filisteos combaten
contra miy Dios se ha apartado de mi. Ya no me
responde ni por medio de los profetas ni por
suefios. Por eso te he llamado, para que me
digas qué debo hacer».

16 Samuel dijo: «¢Por qué me preguntas a mi,
si Jehova se ha apartado de ti y se ha convertido

en tu adversario? ] .
17Jehova ha hecho para si lo que anuncié por

medio de mi. Jehova ha arrancado el reino de
tus manos y se lo ha dado a tu prdjimo, a David.

18 Como no obedeciste la voz de Jehova ni
ejecutaste su ardiente ira contra Amalec, Jehova
te ha hecho esto hoy.

19 Jehova entregara también a Israel junto
contigo en manos de los filisteos. Mafiana tu y
tus hijos estaran conmigo. Jehova entregara
también el ejército de Israel en manos de los
filisteos».
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Saul recibe alimento antes de partir

20 Saul cay6 de inmediato al suelo cuan largo
era. Tenia mucho miedo por las palabras de
Samuel, y ademas estaba sin fuerzas, porque no
habia comido nada durante todo el dia y toda la

noche. ] ]
21 La mujer se acercé a Saul y, al verlo tan

aterrorizado, le dijo: «Tu sierva ha escuchado tu
voz. He arriesgado mi vida y he obedecido las
palabras que me dijiste.

22 Ahora te ruego que tu también escuches a tu
sierva. Déjame ponerte delante un poco de pan.
Come para que tengas fuerzas cuando sigas tu
camino».

23 El se nego y dijo: «No comeré». Pero sus
servidores y la mujer insistieron, y él los

escuchd. Se levant6 del suelo y se sento en la
cama. _ )
24 La mujer tenia en su casa un ternero

engordado y se apresuro a matarlo. Tomo
harina, la amaso y cocid panes sin levadura.

25 Se los sirvid a Saul y a sus servidores, y ellos
comieron. Después se levantaron y se fueron
aquella misma noche.

29

Los filisteos desconfian de David

1Los filisteos reunieron todas sus tropas en
Afec, mientras Israel acampaba junto al
manantial que esta en Jezreel.

2 Los gobernantes filisteos avanzaban con sus
grupos de cien y de mil hombres. David y sus
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hombres avanzaban en la retaguardia con
Aquis.

3 Los jefes filisteos preguntaron: «¢Qué hacen
aqui estos hebreos?». Aquis les respondio: «¢No
es este David, servidor de Saul, rey de Israel, que
ha estado conmigo desde hace dias o afios? No
he encontrado ninguna falta en él desde el dia
que se pasoO a mi hasta hoy».

4 Los jefes filisteos se enfurecieron contra él y
le dijeron: «Haz volver a ese hombre al lugar
que le asignaste. Que no baje con nosotros a la
batalla, no sea que se convierta en nuestro
adversario durante el combate. ;Con qué podria
reconciliarse con su sefior mejor que con las

cabezas de estos hombres?
5 ¢No es este David, de quien cantaban

mientras danzaban: “Saul ha matado a sus miles,
y David a sus decenas de miles"?».

Aquis despide a David de la camparia

6 Aquis llamo a David y le dijo: «jVive Jehova,
que tu eres un hombre recto! Me parece bien
que salgas y entres conmigo en la campafia,
porque no he encontrado maldad en ti desde el
dia que llegaste hasta hoy. Pero no agradas a los
gobernantes.

7 Ahora regresa y vete en paz, para no
desagradar a los gobernantes filisteos».

8 David le respondi6 a Aquis: «Pero ;qué he
hecho? ;Qué has encontrado en tu servidor
desde el dia que estoy contigo hasta hoy, para
que no vaya a combatir contra los enemigos de
mi sefior el rey?».
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9 Aquis le respondi6 a David: «Lo sé. A mis
o0jos eres bueno como un angel de Dios. Pero los
jefes filisteos han dicho: “Que no suba con

nosotros a la batalla”. .
10 Asi que levéntate temprano por la mafiana,

tu y los servidores de tu sefior que han venido
contigo. Levantense temprano y, en cuanto haya
luz, vayanse».

11 David y sus hombres se levantaron
temprano por la mafiana para irse y regresar a

la tierra de los filisteos. Los filisteos subieron a
Jezreel.

30

David busca a Jehovd tras el saqueo de Siclag

1 Cuando David y sus hombres llegaron a
Siclag al tercer dia, los amalecitas habian hecho
una incursion contra el Neguev y contra Siclag.
Habian atacado Siclag y le habian prendido
fuego.

2 Se habian llevado cautivas a las mujeres que
habia alli y a todos, desde el menor hasta el
mayor. No habian matado a nadie, sino que se
los habian llevado y habian seguido su camino.

3 David y sus hombres llegaron a la ciudad y la
encontraron quemada. Sus esposas, sus hijos y
sus hijas habian sido llevados cautivos.

4 Entonces David y los hombres que estaban
con él alzaron la voz y lloraron hasta que no les
quedaron fuerzas para llorar.

> También habian sido llevadas cautivas las
dos esposas de David: Ahinoam, la jezreelita, y
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Abigail, que habia sido esposa de Nabal, el de

Carmel. .
6 David estaba muy angustiado, porque el

pueblo hablaba de apedrearlo. Todos estaban
amargados de espiritu, cada uno por sus hijos y
sus hijas. Pero David se fortalecio en Jehova su
Dios.

7David le dijo al sacerdote Abiatar, hijo de
Ahimelec: «Acércame el efod, por favor».
Abiatar le acerco el efod a David.

8 David consulté a Jehova: «;Debo perseguir a
esta banda? ;La alcanzaré?». El respondio:
«Persiguela, porque sin duda la alcanzaras 'y
rescataras a los cautivos».

David persigue a los amalecitas y rescata a los
cautivos

9 David sali6 con los seiscientos hombres que
estaban con él. Llegaron al torrente de Besor,
donde se quedaron los rezagados.

10 David continud la persecucion con
cuatrocientos hombres. Doscientos se quedaron,
demasiado agotados para cruzar el torrente de

Besor.
11 Encontraron en el campo a un egipcio y lo

llevaron a David. Le dieron pan y comio, y le
dieron agua para beber.

12 También le dieron un trozo de pan de higos
secos y dos racimos de pasas. Comio y recobro
las fuerzas, porque no habia comido pan ni
bebido agua durante tres dias y tres noches.

13 David le pregunté: «¢De quién eresy de
donde vienes?». El respondi6: «Soy un joven
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egipcio, esclavo de un amalecita. Mi sefior me
abandond porque enfermé hace tres dias.

14 Hicimos una incursion contra el Neguev de
los cereteos, contra el territorio de Juda y contra
el Neguev de Caleb. A Siclag le prendimos
fuego».

15 David le preguntd: «;Me llevaras hasta esa
banda?». El respondi6: «Jurame por Dios que no
me mataras ni me entregaras en manos de mi
sefior, y te llevaré hasta esa banda».

16 Lo llevo hasta alli. Los amalecitas estaban
dispersos por toda la region, comiendo,

bebiendo y festejando por el gran botin que
habian tomado de la tierra de los filisteos y de la
tierra de Juda.

17David los atac6 desde el atardecer hasta la
tarde del dia siguiente. No escap6 ninguno de

ellos, salvo cuatrocientos jovenes que montaron
en camellos y huyeron.

18 David recuperd todo lo que Amalec habia
tomado, y David rescato a sus dos esposas.

19 No les falto nada, ni pequefio ni grande: ni
hijos ni hijas, ni nada del botin ni de todo lo que
les habian quitado. David lo recuperd todo.

20 David tomo todas las ovejas y las reses. Las
arreaban delante del resto del ganado y decian:
«Este es el botin de David».

David dispone que todos compartan el botin

21 David lleg6 a donde estaban los doscientos
hombres que habian quedado demasiado
agotados para seguirlo y a quienes habian
dejado junto al torrente de Besor. Ellos salieron
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al encuentro de David y de los hombres que lo
acompafiaban. David se acerco y los saludo.

22 Pero todos los hombres malos y perversos
que habian ido con David dijeron: «Como no
fueron con nosotros, no les daremos nada del
botin que hemos recuperado. Que cada uno
tome solo a su esposa y a sus hijos, y se vaya».

23 David dijo: «No hagan eso, hermanos mios,

con lo que Jehovéa nos ha dado. El nos protegio y
entregd en nuestras manos a la banda que nos
ataco.

24 ;Quién los escuchara en este asunto? La
parte del que baja a la batalla sera igual a la del
que se queda con el equipaje. Compartiran por
igual».

25 Desde aquel dia en adelante, David

establecio esto como ley y norma para Israel, y
asi permanece hasta hoy.

David envia regalos a los ancianos de Judad

26 Cuando David lleg6 a Siclag, envid parte del
botin a los ancianos de Juda, sus amigos,
diciendo: «Aqui tienen un regalo del botin de los
enemigos de Jehova».

27 Lo envio a los de Betel, a los de Ramot del
Neguev y a los de Jatir;

28 3 1os de Aroer, a los de Sifmot y a los de
Estemoa,;

29 g los de Racal, a los de las ciudades de los
jerameelitas y a los de las ciudades de los ceneos;

30 a los de Horma, a los de Bor-asany a los de
Atac;
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31a los de Hebron y a todos los lugares por
donde David y sus hombres habian andado.

31

Muerte de Saul y de sus hijos
Texto relacionado: 1 Cronicas 10:1-12

1Los filisteos combatian contra Israel. Los
hombres de Israel huyeron de los filisteos y

cayeron muertos en el monte Gilboa.

2 Los filisteos alcanzaron a Saul y a sus hijos.
Mataron a Jonatan, a Abinadab y a Malquisua,
hijos de Saul.

3 La batalla arreci6 contra Saul. Los arqueros
lo encontraron, y €l se estremecio de angustia

ante ellos. _
4Saul le dijo a su escudero: «Desenvaina tu

espada y atraviésame con ella, no sea que
vengan estos incircuncisos, me atraviesen y me
maltraten». Pero su escudero no quiso, porque

tenia mucho miedo. Entonces Saul tomo la
espada y se echd sobre ella.

5 Cuando su escudero vio que Saul habia
muerto, también él se echd sobre su espada y

murio con él. _ ] ]
6 Asi murieron juntos aquel dia Saul, sus tres

hijos, su escudero y todos sus hombres.

7 Los israelitas que estaban al otro lado del
valle y al otro lado del Jordan vieron que los
hombres de Israel habian huido y que Saul y sus
hijos habian muerto. Abandonaron las ciudades
y huyeron. Los filisteos llegaron y se
establecieron en ellas.



1 Samuel 31:8 xXcvi 1 Samuel 31:13

8 Al dia siguiente, los filisteos fueron a
despojar a los muertos y encontraron a Saul y a
sus tres hijos caidos en el monte Gilboa.

Los filisteos humillan el cuerpo de Saul

9 Le cortaron la cabeza, le quitaron las armas
y enviaron mensajeros por toda la tierra de los
filisteos para anunciar la noticia en el templo de
sus idolos y al pueblo.

10 Pusieron sus armas en el templo de Astarot
y clavaron su cuerpo en la muralla de Bet-san.

Los hombres de Jabes recuperan los cuerpos

11 Cuando los habitantes de Jabes de Galaad
oyeron lo que los filisteos le habian hecho a Saul,

12 todos los hombres valientes se levantaron y
caminaron toda la noche. Bajaron el cuerpo de
Saul y los cuerpos de sus hijos de la muralla de
Bet-san, los llevaron a Jabes y los quemaron alli.

13 Después tomaron sus huesos y los
sepultaron debajo del tamarisco en Jabes.
Ayunaron siete dias.
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